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LA LANGUE POLONAISE

La Jangue polonaise est Jangue officielle sur tout le territoire de 
la République, les \AojeAvodies de Galicie Orientale exceptées, où le 
principe du bilinguism e a élé adopté. C ’est de plus, la langue m ater
nelle de la m ajeure partie des citoyens polonais, elle est en usage 
égalem ent, hors du territoire de la Répid)lique. dans certains dis
tricts de la Sibérie et dans une partie im portante de la Prusse O rien
tale (région d ’Allenstein). Ajoutons cju’il n ’est pas exagéré de fixer 
à deux m illions le nom bre des Polonais qui dispersés tant en 
Lithuanie, q u ’en Russie et en Ukraine, conservent entre eux l ’usage 
de leur langiie nationale.

Le ])olonais est une langue slave, et comme tel il entre dans la 
grande fam ille indo-européenne. C ’est un rameau né de la m êm e 
souche prim itive que les langues rom anes (français, italien, espa
gnol, roum ain), germ aniques (allem and, anglais, hollandais, etc.), 
indo-iraniennes (sanskrit, vieux perse, persan, etc.) ainsi que le 
grec, l ’arm énien, l'a lbanais, le lithuanien  et le lette. La parenté 
n ’est pas si éloignée q u ’elle ne se décèle par des rapprochemeiits- 
faciles. Com parer par exem]de le pol. noc, la nuit, avec le latin nox,  
le grec nuks, ra llem an d  nacht, le lithuanien naldis, le letton nakts,. 
le sansci’it nakti, etc...

Les langues slaves se divisent en trois grands groupes : oriental 
(russe, russe blanc, petit russe ou ukrainien), mériÂional (bulgare, 
serbe, croate, et sloivène), occidental enfin dont les élém ents sont le  
tchèque, le slovaque, le kachoube, le serbe de Lusace et le polonais. 
Celte sim ple répartition explique pourquoi un Polonais comprend 
assez facilem ent un Tchèque ou un Slovaque, alors q u ’il lu i est 
malaisé de se faire entendre d ’un Russe. Ajoutons q u ’il n ’y a pas 
rapport de filiation entre le polonais et ee q u ’on est convenu d ’ap
peler le vieux slave, celui-ci est, en fait, un ancien parler de la région 
de Salonique et il n ’a eu pour descendants directs que certains dia
lectes m acédoniens, proches du bulgare. Le vieux slave eut dans 
les régions de foi orthodoxe une extraordinaire fortune, il fut la 
langue religieuse et parfois la langue littéraire. La Pologne rece
vant le christianism e de Rome n ’a pas subi son influence.

Les caractères linguistiques  essentiels du polonais sont les sui- 
\ants ; en phonétique, le polonais a perdu la quantité et s ’est donné

( i)  A iiu h se  de la C on féren ce d onn ée, le 17 ja n v ie r  192^, au C ercle d ’Etude^ 
Polonaises de l ’A ssociation  F ra n ce-P o lo gn e, par M. A nto in e M artel, ag ré g é  de 
rU n iv e rs ilé , d ip lôm é de l ’Ecole des L a n gu es O rientales v iva n tes , pension n aire de 
la fondai ion T hiers.



un acc€nt fixe. Il a été conservateur au contraire, en gardant les 
voyelles nasales en et on qui ont presque universellem ent disparu 
dans les langues slaves modernes. En m orphologie, le polonais 
comme les autres langues slaves (bulgare excepté) possède une 
flexion nom inale archaïque : déclinaison à sept cas, trois gen^^es, 
des restes appréciables du duel et pas d ’article. Son verbe est très 
pauvre en temps et en modes, m ais il offre une richesse d ’expres
sion incom parable grâce au système dit de l ’ aspect, dont il est d if
ficile, si l ’on n ’est slaviste ou sém itisant, de se faire une idée exacte. 
Le principe est le suivant : une flexion donnée n ’a pas de valeur 
tem porelle constante, elle donnera par exem ple un fu tu r ou un pré
sent suivant la nature du verbe auquel elle est jo in te. Aussi à chaque 
verbe français correspondent au m oins deux verbes polonais.

Un point im portant à souligner est le fait que le polonais n ’est pas 
seulement le nom  générique donné à un ensem ble de parlers 
(com m e c ’est le cas pour le serbe ou le bulgare), c ’est aussi une 
langue littéraire, c ’est-à-dire une langue écrite commune  â tous les 
individus de culture polonaise, qu’ils soient de W iln o  ou de Graco vie, 
de Pozna'n ou de Léopol. C e très puisisant organe d ’ unité nationale, 
le polonais se l ’est constitiié dès le xvi® siècle, alors que la Russie a 
dû attendre la fin du xviii® siècle pour se créer un instrum ent sem 
blable, et que les langues slaves m éridionales n ’ont pas encore réussi 
parfaitem ent à se le donner.

Hs 
* *

Un bref aperçu du développem ent de la langue littéraire polo
naise nous offre l ’occasion de vérifier une fois de plusi com bien 
est juste la réflexion de Rivarol : « On voit le caractère des peuples  
et le génie de leur langue marcher d ’ un pas égal, et l ’un toün 
jours le garant de l ’autre ».

Au m oyen âge, la Pologne com m e tout l ’Oocident est de culture 
latine ; le célèbre chroniqueur Długosz écrit en latin ainsi que l ’as
tronom e Kopernik. La crainte de vo ir se propager en langue v u l
gaire les doctrines hussites, pousse le c lerg é  polonais à favoriser 
le plus possible l ’usage de la langue de l ’E glise et pendant lo n g
temps le latin sera presque une langue vivante pour tout Polonais 
un peu cultivé. Nous possédons pourtant des textes polonais du xiv'’ 
et du XV® siècle : Sermons de Sainte Croix, Psautier de Saint Florian, 
Bible de la reine Sophie, Cantique  « Bogurodzica  », e tc... On y note 
une influence latine et tchèque assez sensible et une grande m ala
dresse dans la notation des sons propres au polonais et inconnus à 
l ’alphabet latin.

Le XVI® siècle m arque la fin de cette période de tâtonnem ents. La 
langue littéraire polonaise s’épanouit soudain m erveilleusem ent sous 
la triple influence du développem ent intense de la vie politique, de 
la Réform e et de la Renaissance. A ux diètes et aux diétines les dis
cussions com m e les m otions se fon t en polonais. En 1670, à Lublin, 
le starostę Szafraniec interpelle rudem ent le m aréchal de la diète 
qui veut encore latiniser ; (( Parle-nous polonais. Excellence, nous



sommes tous Polonais ici «. La Réform e nous vaut de nom breux 
livres religieux en lan gue vu lgaire et la contre-Réform e les sermons 
puissants et pittoresques du célèbre Skarga. La Renaissance a son 
du Rellay avec Rej et son Ronsard avec Kochanowski, am i du reste 
du poète des (( Am ours » et qui assouplit et enrichit la langue dans 
des nouvelles, des satires, des épopées, une tragédie et de touchantes 
élégies ; (( Les Thrênes )). La prose est cultivée par un styliste délicat, 
Górnicki.

Le XVII® siècle est le siècle de la grande expansion dans le monde 
oriental de la langue et de la littérature polonaises. Elles s’installent 
à Kiev com m e à Moscou, « tenant » là où les Żółkiewski et les Chod
kiew icz n ’ont pu se m aintenir et en plein m ilieu du xviii® siècle un 
des créateurs de la langue littéraire russe moderne, Lom onosov, a 
encore à lutter contre la puissante influence des m odèles polonais. 
Il n ’est pas ju sq u ’aux lointains hospodars de Moldavie qui ne com 
posent des poèmes dans la langue de Kochanowski. Ce siècle compte 
de plus, au m oins deux grands écrivains, le m ém orialiste Pasek et 
le poète Potocki, auteur d ’une épopée nationale ; La Guerre de 
Chocim.

L ’influence française fut si puissante au xviii® siècle en Pologne, 
q u ’elle fa illit être néfaste à la pureté de la langue, même chez un 
grand écrivain  com m e Krasicki; aussi la réaction nationale, qui pré
céda im m édiatem ent les derniers partages, réclam a-t-elle des réfor
mes non seulement dans le dom aine politique, mais encore dans le 
système d'éducation. L ’œ uvre entreprise par Konarski, puis par la 
« Com m ission d ’Education » fut profonde et le siècle suivant n ’ou
bliera pas cet exem ple, il m utipliera les sociétés d ’instruction 
secrètes ou non, les écoles, les hibliothèques et contribuera ainsi à 
m aintenir, en dépit de toutes les persécutions, avec la langue le sen
tim ent national polonais.

Le XIX® siècle est vraim ent un très grand siècle dans l ’histoire de 
la nation po^lonaise. La Pologne a beau être écartelée, une même âme 
anim e ses membres séparés, m aintenant « l ’unité de culture, con
dition indispensable de l ’unité de langue » (Meillet). « Voici que la 
Pologne a pris 'conscience d ’elle-même )), s ’éorie Krasiński dans la 
préface de son Aurore ( i 843). Et de fa it, jam ais la Pologne n ’a eu 
un sentim ent aussi net de son originalité et de sa vitalité q u ’après 
les partages. Cette m erveille, ce progrès dans la vie nationale, elle 
le doit à ses grands écrivains du siècle dernier. Non seulement ils 
furent des « agents de liaison » parce q u ’il^ étaient lus partout, mais 
ils élaborèrent et enrichirent peu à peu la conscience de la nation. 
Non seulement ils dirent à la Pologne sa grandeur passée, protes
tèrent contre l ’in justice de ses souffrances, mais il lui révélèrent 
ce qu ’elle était. Qui dira du point de vue linguistique com m e du 
point de vue national l ’ im portance de cette épopée fam ilière u n i
versellem ent aim ée q u ’est le Pan Tadeusz de M i c k ie w ic z Qui dira 
celle de la populaire Trilogie  de Sienkiewicz, q u i rem et en m ém oire 
avec tout le glorieux passé du pays, les vieilles et savoureuses tour
nures de la langue.^ Voici Reym ont qui raconte longuem ent le paysan



polonais et enrichit la langue littéraire de tout le vocabulaire de 
la vie hum ble à la cam pagne; puis, Żerom ski, W yspiański qui en
châssent dans leur style ces mots brillants et durs que roule la mer 
g-lauque des parlers...

♦
 ̂ *

Les titres de gloire, on le voit, ne m anquent pas à la langue polo
naise. Elle est passée très tôt à l ’état supérieur de langue de c iv ili
sation et depuis la Renaissance à nos jours, elle n ’a cessé d ’être c u l
tivée. A plusieurs m om ents de son histoire, elle a connu l ’exp an 
sion lointaine. Elle a triom phé viclorieusem ent de cent cinquante 
années de persécutions; et tout en fortifiant la conscience nationale, 
elle a produit des chefs-d ’̂ œuvre, elle s ’est affinée et enrichie. C ’est 
à présent un bon instrum ent qui ne déçoit point celui qui l ’em ploie, 
q u ’il soit savant ou poète. Le génie d ’une langue n ’est pas sans 
rapport avec le génie d ’une nation; rappelons-nous la pensée de 
Rivarol. M ickiewicz avait raison : « La Pologne, c ’est quelque chose 
de grand )).

A. Mar tel .

LA “  DOULCE ” FRANCE

XXXVI. —  Les étrangers en France.

De tout temps, il y avait en France an très grand nom bre d ’étran 
gers; s ’ils y venaient, et s ’ils y viennent, c ’est q u ’ils s ’y trouvaient 
et q u ’ils s’y trouvent bien. Hospitalière, la France lies laissait et les 
laisse vivre en paix, sous un e législation large d ’esprit, appliquée 
d ’ailleurs, même dans les cas de conflits, avec très peu, parfois trop 
peu, de rigueur. Depuis la guerre, pour des raisons que tout le m onde 
connaît, cette im m igration  s ’est accrue; 'la législation à l ’égard des 
étrangers est restée la 'même ou presque, avec quelques règlem ents 
adm inistratifs ou de police en plus, visant la sécurité nationale, m ais 
au fond ne gênant nulleiment ni l ’arrivée, ni le séjour de q u i que ce 
soit et en quoi que ce soit.

Néanmoins, depuis quelques années, un peu partout dans lîe m onde, 
s ’est répandue une légende colportée par 'ses ennem is, que la France, 
souffrant du m anque de sa natalité, et pour com bler les vides de la 
guerre, aurait l ’intention de m ener a en douce », m ais tout à fait 
sciem m ent, la francisaliion des étrangers, auxquels elle offre l ’ho's- 
pitalité ou q u ’elle fait ven ir par ses bureaux de recrutem ent établis 
dans les autres pays. Et cette légende, propagée adroitem ent, a même 
pu trouver crédit dans les pays amis et alliés de la France.

Or, celui qui connaît tant soit peu la France et ses traditions à ce 
sujet; qui sait observer la vie française, com prendre ce q u ’on lu i dit 
(et ceci est très im portant, car souvent les étrangers ne com prennent



pas ce q u ’on leur dit), peut facilem ent se rendre com pte que cette 
assertion est absoJument fausse; que non seulem ent la France ne fait 
rien et ne 'fera jam ais rien pour « dénationaliser » les étrangers qui 
séjournent sur son sol mais q u ’eille ne le voudrait pas, car elle sait 
très bien (jue parm i les im m igrés, à  côté des éléments <( bons )), il 
y a parfois des éléments <( indésirable-s », et souvent des éléments 
franchem ent (( m auvais ». Preuve m atérielle d ’ail'leurs : la loi sur la 
naturalisation osi actuellem ent plus sévère et elle com porte beaucoup 
plus de restrictions depuis la guerre.

Ajoutons toutefois, pour être exact, q u ’il peut y 'avoir et q u ’il y a 
certainem ent des Français, —  n ’y a-t-il pas des rêveurs et des far
ceurs p artou t.3  qui s’im aginent q u ’en « dénationalisant » les étran
gers, et en en faisant des citoyens français, on pourait parer à ła 
faible natalité passagère de la France. Mais ces Français ne sont pas 
la m ajorité, et ne représentent pas l ’opinion autorisée de 'la nation 
et du pays.

On a voulu  voir dans certaines difficultés que font les autorité'S 
françaises aux im m igrés, sur le terrain scolaire en prem ier lieu, des 
preuves d ’une politique de a dém ationalisation ». Or ces difficu ltés 
n ’ont rien de com m un avec la question  : el.'.es sont le résultat log ique  
des lo is fondam entales françaises au sujet de ren se ign em en t et de 
1 ’in struction  paiblique.

Faire grieif à la France q u ’elle veut (( dénationaliseï’ » qui que ce 
soit, c ’est presque autant que d ’affirm er qu ’elle possède des visées 
im périalistes; l ’un et l ’autre est faux, et répandu par les ennem is 
de la France, extérieurs et inlérieurs. Laissons-les faire, m ais voyons 
o k ir  : la France est le pays certainem ent le plus hospitalier pour les 
étrangers, mais c ’est vm pays policé, qui possède ses lois et qui veut 
que ces lois soient strictem ent observées. Et à part cela, le i)ays, la 
nation et les autorités sont « bon enfant » et accom m odants, mais il 
faut les « prendre )) par le bon côté, car en les prenant par le « m au
vais », on pourrait perdre et com prom ettre la cause.

Ü.\ P olonais de France.



LA VIE POLITIQUE

L a p o l i t i q u e  e x t é r i e u r e  d e  l a  P o l o g n e .

Le com lc Maurice Zam oyski, m inistre des AlTaires étrangères de 
P ologne, a fait, le i 3 février, devant la Com m ission des Affaires exté
rieures de la. Diète polonaise, un exposé dejjuis i'ongtemps attendu.

Le fait le plus im portant de la politique européenne, a d it en subs
tance le m inistre, est le changemient d ’attitude des puissances à 
l ’égard de la Russie, ('ette évolution s ’est m anifestée par la reconnais
sance de jure  de la Fédération des Soviets par d’Angleterre et l ’Italie 
et par la conclusion d ’un traité entre l ’Italie et la Fédératioii des 
Soviets. D ’autres Etats en tiennent eom pte, et il en résultera l ’éta- 
Jîlissernent de relations norm ales entre la Fédératio'n des Soviets et 
les pays de l ’Europe occidentale, ce qui sera une garantie de plus du 
caractère pacifique de la ])olitique russe.

La reconnaissance de jure ouvre la voie à des relations com m er
ciales avec la Fédération des Soviets. C ’est conscient, de cet état de 
choses que le gouvernem ent polonais a, dans les instructions q u ’il 
a données à M. Darow ski, 'le nouveau m inistre de Polog-ne à Moscoii,  ̂
insisté particulièrem ent pour que, parallèlem ent à son activité poli
tique, celui-ci ne n églige pas le côté économ ique de sa m ission. Le 
choix du représentant de la Po'log'ne en Russie est une indication sur 
rorientation  de la politique ])olonaise à ce point de vue. La base des 
relations entre la Pologne et la Fédératron des Soviets continuera 
bien entendu 'à être le traité de Riga dont toutes les clauseB seront 
intégralem eut exécutées.

L ’état d ’esprit des Allem ands ne permet pas encore d ’affirm er à 
coup sûr que le  dévelopj)ement de l ’A llem agne sera pacifique. C ’est 
pourquoi il im porte au plus haut point à la P ologne de rester en 
étroit contact avec les Etats qui veillent au m aintien de la paix. La 
conclusion du traité q u i luiit ila France et la "J'chécoslovaquie doit 
donc être envisagée avec satisifaction. Les dernières déclarations de 
M. Renés, m inistre des Affaires étrangères de Tchécoslovaquie, à la 
Com m ission des Affaires extérieures perm ettent d ’espérer une am é
lioration des relations polono-tchécoslovaques. Dans la pensée du 
com te Maurice Zam oyski, travailler à cette am élioration est une des 
tâches les pilus im portantes du gouvernem ent polonais. Le m inistre 
est persuadé q u ’avec de la honiie volonté de part et d ’autre, toutes 
les causes de conflit pourront être élim inées à l ’am iable. I l  faut seu
lem ent q u ’un esiprit de conciliation préside au règlem ent de tous les 
litiges que peut engendrer ;la situation géographique des deux Etats 
lim itrophes, et q u ’il se m anifeste par le renoncem ent à de petits 
avantages pour en obtenir de plus élevés. La position des m inorités 
polonaises en Tchécoslovaquie se m odifiera, et les questions relatives



à des territoires de peu d ’étendue perdront de leur acuité. Il y a lieu 
d ’espérer q u ’on en aura fini, une fois pour toutes, arec .la question 
de Jaworzina dont s ’oocupe la Commissioaa de délim itation. Bien 
que cette question soit entrée dans une phase conti’aire aux aspira
tions polonaises, elle ne peut plus, au m om ent de son règlem ent irré
vocable, jouer un rôle quelconque dans les relations entre les deux 
pays. ’*

Le m inistre des Affaires étrangères a fait ressortir ensuite il’im- 
portance de la question de Meimel; il a exprim é le regret que le point 
de vue adopté par le gouvernem ent lithuanien ne tînt pas suffisam 
m ent com pte du point de vue polonais. La Société des Nations con 
sidère com m e un devoir pour elle de résoudre définitivem ent la ques
tion de Memel.

Rien ne permet de croire que 'le nouveau gouvernem ent qui vient 
de prendre le pouvoir en Grande-Bretagne s ’écarte considérablem ent 
de la lig n e  de conduite suivie jus'qu’ici par la politique britannique. 
Les déclarations de M. Mac Donald perm ettent d ’espérer Tine entente 
entre la France et l ’Angleterre.

Le m inistre conclut en rem arquant (jue la conférence des Etats 
baltes, qui doit se réunir le i6  à Varsovie, n ’est dirigée contre per- 
î5onne et n ’a pas d ’autre but que de travaiiller concrètem ent an déve
loppem ent pacifique de ces Etals.

L a  C o n f é r e n c e  d e s  p a y s  b a l t i q u e s .

La conférence des pays baltiques s ’est ouverte, à Varsovie, le 
i6  février 192/1 en présence des m inistres des Affaires étrangères de 
la Finlande, de l ’Esthonie, de la Lettonie et de la Pologne. Le com te 
Zam oyski, m inistre des Affaires étrangères de Pologne, a été élu 
président de la conférence. D ans son discours d ’ouverture, il a dit 
que cette coniférence des pays bailtiques, la' septième depuis 1920, est 
une nouvelle étape dans la  voie où les pays baltiques et la PC)logne bc 
sont engagés il y a quatre ans.

Le rapprochem ent q u i s ’est produit entre la Finlande, l ’Esthonie, 
la Lettonie et la Poüo'gne peut être considéré com m e constituant un 
groupem ent des pays baltiques. Ce groupem ent poursuivra un pro
gram m e absolum ent pacifique visant au m aintien du statut inter
national et à la consolidation intérieure des quatre pays voisins tant 
dans le  dom aine politique q u e dans le dom aine économ ique. La con 
férence actuelle a pour but de perm ettre un échange de vues sur la 
situation internationate présente et de trouver les m oyens de rendre 
aussi efficaces que possible les efforts faits en com m un par les pays 
intéressés dans les domaines politique, économ ique et intellectuej. 
M. Ackell, m inistre d ’Esthonie, a ensuite, au nom des pays baltiques, 
rem ercié la P ologn e de H’accueil fait aux délégués. Aj>rès avoir m ontré 
l ’esprit pacifique dont sont anim és 'les pays baltiques, il a dit q u ’ils 
sentent pleinem ent la nécessité d ’une collaboration étroite avec la 
Pologne. Ils com prennent en effet l ’im portance q u ’a pour cliacun 
d ’eux l ’aide et l ’appui q u ’ils peuvent se prêter dans les affaires inter
nationales.



La séance de clôluz'e de la conférence des pays baltiques a eu lieu, 
le i8 févxier : tous les pi'oblèmes à il'ordre du jo u r  ont été exam inés 
dans un esprit de p*arfaite solidarité.

A la suite de la conférence, rA g e n c e  télégraphique polonaise 
(P. A. T.) a publié le com m uniqué officiél suivant :

Les ministres des Affaires étrangères d ’Esthonie, de Finlande, de Lithuanie 
el de Pologne ayant examiné la situation politique générale au cours de la 
conférence qui s ’est réunie les i6 et 17 février à Varsovie, ont constaté le 
complet accord des quatre gouvernements en ce qui concerne les buts paci
fiques de leur politique, et la nécessité i l ’une collaboration permanente dans 
les questions intéressant les quatre pays. Les ministres ont souligné en 
même temps la nécesisité du maintien de la paix sur la base des traités exis
tants, ainsi que du développement des relations commerciales entre les 
pays de l ’Europe orientale. La conférence a approuvé le projet d ’une con
vention qui sera signée aussitôt que les différents pays intéressés l ’auront 
adaptée.

La conférence a reconnu l ’opportunité d ’une collaboration et d ’une action 
commune dans les questions concernant les quatre pays intéresisés. Pour 
étendre la collaboration dans Je domaine de la presse et pour améliorer les 
communications télégraphiques et postales, il a été décidé de convoquer 
une conférence technique et d ’établir un contact direct entre les agences 
télégraphiques des quatre pays. Enfin, la conférence a décidé de publier 
une proclamation relative à la collaboration des quatre pays dans le domaine 
intellectuel, artistique, sportif et économique. Une conférence commune 
des commisisions de codification sera convoquée prochainement en vue de 
résoudre les questions d ’ordre juridique. La prochaine conférence des pays 
baltiques se réunira à Helsingfors.

M . Y o u n g  e t  l a  s i t u a t i o n  f i n a n c i è r e  d e  l a  P o l o g n e .

M. Y oung, ce financier anglais qui avait été appelé à titre consul
tatif par un précédent Ministère polonais, vient de quititer la Pologne, 
après avoir  déposé un  m ém orandum .

Ce docum ent rappelle des faits bien connus sur les origines 
des difficultés de la Pologne; il souligne les richesses économ iques 
du pays, et, afin d ’apporter sa contribution théorique à la réform e 
financière, entreprise d ’ailleurs avant le dépôt de ses conclusions, il 
énonce quelques vérités de bon sens.

L e n o u v e a u  m i n i s t r e  d e  l a  g u e r r e .

Par décret en date d u  17 février 192^, le général Ladislas Sikorski 
est nom m é m inistre de la guerre en rem placem ent du général Casi
m ir Sosnkowski.

A. F.



LA VIE ÉCONOMIQUE

I .  _  COMMERCE EXTÉRIEUR

R é g l e m e n t a t i o n  d u  c o m m e r c e  e x t é r i e u r .

France.

Un décret du i 6 février 1924 institue un droit de sortie de 10 %  
sur la valeur des anim aux suivants, à rexeeption  de ceux destinés 
aux colonies, possessions et pays de protectorat français, de la T u
nisie et de la zone française de l ’em pire chérifîen : chevaux, jum ents 
et poulains, horm is les anim aux de race pure inscrits au livre  généa
logique de leur race (n° i du tarif douanier français); chevaux des
tinés à la boucherie (n° i bis); m ules et m ulets (n° 2); ânes et ânesses 
(n° 3).

Le droit est fixé, dans les mêmes conditions, à i 5 p. 100 pour les 
from ages de toutes sortes (n° 36) et les légum es secs (n° 80); à 
10 p. 100 pour les légum es fra is  (extrait du n° i 58), et à 8 p. 100 
pour les fourrages (extrait du n “ i6/().

*
* *

Un décret du 16 février 1924 prohibe la sortie des m archandises 
suivantes : laines y com pris celles d ’alpaga, de lam a, de vigogne, 
de yack, le poil de cham eau et de chèvre caichemire, y  com pris les 
déchets de laine, et les chiffons de laine neufs (n° 28 du ta rif douanier 
français); coton (n ” i4 i) ;  déchets de coton et déchets de fil de coton 
(n° i4 i  bis).

Toutefois des exceptions pouri'ont être autorisées dans les con
ditions qui seront déterminées par le m inistre des Finances.

Dans cet ordre d ’idées, aux term es d ’un avis publié au Journal  
Officiel  du 26 février 192/i, les laines peignées, les laines peignées 
teintes et les déchets de laine (ex. du n® 23) pouront, ju sq u ’à nouvel 
ordre, être exportées sans autorisation spéciale.

*
* *

Un décret du 22 février 1924 prohibe, ju sq u ’au m ai 1924, la 
sortie de légum es frais (extrait du n° i 58 du tarif douanier fran 
çais) ; des exceptions pourron t être autorisées sous réservée du droit 
précité de 10 %  valorem, et dans les conditions fixées par le m i
nistre des Finances (V oir à ce sujet la note publiée dans le Journal 
Officiel  du 27 février 1924, page 2o44)-

*
* *

Aux termes d ’un décret du 28 février 1924, l ’accès des bourses 
des valeurs en France ne sera autorisé aux étrangers, à partir du



i “ ' m ars 1924, 'que sur présentation  d ’une carte délivrée par les au
torités 'Compétentes.

* *

Le Journal Officiel  du 26 février 1924 publie la loi du a3 février 
1924 relative au rég-ime fiscal des assurances contractées auprès d ’as
sureurs étrangers.

Pologne.

Un décret du 9 fév rier 192/i, p u b lié  au Dziennik Ustaw du i 4 fé 
vrier 1924 (n° i 4 , po'S. 129), m odifie la tarifioation douanière appli
cable aux m archandises, visées par les 'numéros suivants du tarif 
douanier polonais ; 2, p. i ;  6, p. i ;  6, p. 2 h; 18, p. i ,  2 et 3 ; 20, p. i, 
et 2; 25 , p. I a\ 28, rem arque 3 ; 3o; 37, p. k a, b; 43 , p. i b; 5o; 53 :
88, p. I.

II. —  QUESTIONS FINANCIÈRES

L a  s i t u a t i o n  f i n a n c i è r e  e n  P o l o g n e .

Le Gouvernem ent polonais poursuit, avec ferm eté, l ’œ uvre de 
restauration financière, dont nous avons précédem m ent indiqué les 
principales étapes.

Sa prem ière tâche a consisté à <( valoriser », c ’est-à-dire à fixer 
en francs-or les différents revenus dei l ’Etat polonais : im pôts directs, 
im pôts indirects, taxes douanières à l ’im portation et à rexportation , 
tarifs de chem ins de fer, etc. (Voir, sur la  question, la Pologne  du 
i 5 jan vier 1924, pages 43 et suivantes).

Puis, autorisé par la loi du ix  jan vier 1924, il a pris toute une 
série de mesures, destinées à exercer un e influence décisive sur la 
situation financière de la P ologn e : dinlinution des délais de paie
m ent des im pôts; augm entation du taux des diverses contributions; 
économies; ém issions de différents types d’em prunts (Voir, sur la 
question, la Pologne  du i 5 février 1924, pages g3 et suivantes).

Enfin, un  décret du 20 jan vier 1924 a fixé le nouveau système 
m onétaire polonais, dont la m ise en application sera fixée u lté
rieurem ent (Voir, sur la question, la Pologne  du i 5 février 1924, 
pages 95 et 96); un autre décret du 20 jan vier  1924 a approuvé les 
statuts de nouvelle (( Rauque de P ologne » (Voir, sur la question, 
la Pologne  du i 5 février 1924, page 96).

Quelques prem iers résultats ; l ’inflation fiduciaire a été arrêtée 
le i®*" février 1924; elle s ’élevait à cette date â 177.965.426 m il
lions 240.907 m arks-papier polonais.

Le budget de l ’Etat polonais est désorm ais en équilibre; com m e 
on pourra le coaistater par les notes, insérées ci-dessous, l ’effort a 
été considérable ; deux grandes sources de dépenses (crédits aux 
industriels, principalem ent aux fabriques de Lodz et déficit des che
m ins de fer) ont été rigoureusem ent supprimées.

La proportion du miark-papîcr polonais au fran c-or tend à se sta
biliser; on en ju gera  par le  tableau suivant qui donne, depuis le



jan vier 1924, 
polonais (d’après 
cliaque jour, par

'I
5
6
7
8
9

10
11
12
13
14
15
16

17
18

19
20
21
22
23
24 
20 
26

jan vier 1924

le cours quotidien du ifranc- 
'les arrêtés du m inistre des 

le Monitor Polski).

or en marks-papiei 
Finances, publiés,

Valeur du 
franc-or en 

marks-papier 
polonais

1 .220.000 27 ja n v ie r .......... .

Valeur du 
franc-or en 

marks-papier 
polonais

. . . . I .920.000
1 .220.000 28 — 1.920.000
I. 280.000 29 — 1.920.000
1 .280.000 3o — 1 .910.000
1 .280.000 3 i —- 1.900.000
1 .890.000
I.^IO.OOO jer fé v r ie r ........ . . . . 1 .840.000
1 .410.000 2 1 .880.000
1.580.000 3 — 1.880.000
1.950.000 4 — 1.880.000
I . 910.000 5 — 1.880.000
I .900.000 ' 6 — . . .  I .810.000
1.890.000 / ' 1.800.000
I .890.000 8 — 1.800.000
I .890.000 9 — 1.800.000
I .900.000 10 — 1 .800.000
1.900.000 II — 1.800.000
1.900.000 12 — 1.800.000
I .900.000 18 — 1.800.000
1.890.000 i 4 — 1.800.000
1.900.000 i 5 — 1.800.000
1.900.000 16 — 1.800.000
I .890.000 17 — 1.800.000
1 .900.000 18 — 1.800.000
1 .910.000 19 — 1 .800.000
1 .910.000 20 — 1.800.000

Ce cours de 1.800.000 s’est m aintenu ju sq u ’au 26 février, der
nière date pour laquelle nous ayons reçu des reiiseignem ents, au 
m om ent où nous rédigeons la présente note.

Il n ’est pas sans intérêt de rapprocher de ce cours journalier le 
cours m oyen imensuel du franc-or, en 1920, 1921, 1922, 1928 tel q u ’il 
résii'lte des info'rmation's fournies par Przemyśl i Hdndel, organe du 
Ministère de l ’Industrie et du Com m erce de Varsovie, dans le num éro 
du 3 jan vier 1924.

Ces cours sont égalem ent libellés en m arks-papier polonais.

1920 1921 1922 1923
Valeur du franc-or en marks-papier polonais

Janvier .............. 147,98 601,02 5 .o i 5,5
Février .............. 29,98 157,81 729,20 8.082,7
Mars ............. . . . 29,98 166,89 809,77 . 8.291,0
A vril .................. 87,37 167,81 750,91 8 . 586,8
Mai ...................... 168,57 785,04 9 -^79-7



Juin .........
Juillet . . . .  
Août . . . .  
Septembre 
Octobre .. 
Novembre 
Décembre

—  1 16

1920 1921 1922 1923
Valeur du franc-or en marks-papier polonais

29,81 243,79 82-5,76 16.042,6
34,1/i 377,70 I . 0 8 4 , 4 4 24.475,5
42,57 442,57 1.477,90 46.209,0
48,62 860,35 1 .512,07 5 3 . 7 6 4 , 4

54,28 878,39 2.166,45 200.375,0
84,55 658 ,4 1 3.084,26 447-844,0

i i o , i 4 608,33 3 . 4 io ,o 3 956 .5o6 ,o

Voici d ’autre part les cours m oyens mensuels, en m arks-papier 
polonais, de la livre sterling, du dollar des Etats-Unis d ’Am érique et 
du ifranc français, à la Bourse de Varsovie, en 1923.

1 livre sterling 1 dollar 1 fr. français
en marks en marks en marks

polonais polonais polonais

P air .......................... 20,43 4,20 o,8 i
Janvier 1 9 2 3 ........... I 18.980 25.353 1.693
Février ...................... 195.662 4 i . 58o 2.595
Mars .......................... 202.406 42.697 2.739
A v r i l ........................... 208.700 44-698 3.004
M a i ............................. 228.178 49.000 3.283
J u i n ............................ 4o 2 .o 46 8 6 .o 55 5.523
Juillet ........................ 585.702 127.731 7 .55o
Août .......................... 1 .106.745 287.o 4 i I 3 .4 9 5
Septembre ................ 1.289.400 282.507 16.614
O c to b re ...................... 4.690.409 I .o 3 3 .784 61.706
N o ve m b re................. 10.079.724 2.297.859 126.880
Décem bre ................ 22 .117.0 38 5.078.269 265.748

Enfin, la baisse des prix  semble se préciser : certes l ’Office de Sta
tistique de la République polonaise, a enregistré, pour la deuxièm e 
m oitié du mois de jan vie r  1924, une hausse du coût de la vie de 
3 i p. 100, par rapport à la prem ière m oitié de ce m ois; m ais, les 
prix de gix)s, qui devancent toujours les prix de détail, ont baissé 
dans la même période de 6 p. 100 : d ’après diverses inform ations, 
ce m ouvem ent aurait tendance à se généraliser et à s ’accentuer; on 
cite même pour divers produits ou m archandises, dans le courant 
du mois de février, une baisse considérable.

Un pareil événem ent a été accueilli avec la plus grande satisfac
tion ; en effet rien de sem blable n ’avait été constaté depuis lo n g
temps; dans cet ordre d’idées, nous indiquons, dans le  tableau sui
vant, les indices m ensuels m oyens des prix de gros à Varsovie, en 
1923 (le chiffi'e de 1914 étant ram ené à i) , des m archandises rete
nues pour ce travail par l ’Office de Statistique, indices que nous 
com parons à ceux du cours du dollar pendant la même période (la 
valeur de 1914 étant égalem ent ram enée à i) .



Indices des prix Indices du cours
de gros de l’ensemble du dollar à Varsovie

des marchandises
ig i i i  I I

J a n vie r ig a S  ........................................... 5-446  7 .802,9
F é v r i e r ...........................................  8 .0 18 ,1  1 1 . 520,3
M a r s ................................................  9 *885,0  10 .18 7 ,2
A v r il ......................................   10 .58 9 ,2  11-0 9 9 ,7
M ai .................................................. 11 -253,5  i2 -6 i3 ,2
J u in  ...........   i 8 . 8 i 4 , i  2 4 -10 7 ,1
J u i l l e t ............................................. 30 .6 9 9 ,7 4o . 000,0
A o û t ..........................................   52 .94 6 ,8  59.206,2
S e p t e m b r e ...................................  73 .0 22,0  75 .8 78 ,0
O c t o b r e .........................................  273.884,8 4 0 1.2 7 5 ,5
N o v e m b r e ..................................... 6 79 .4 8 7 829.047,6
D é c e m b r e ......................................  1.488.007 1 .4 8 9 -583

O n re m a rq u e ra  que les p r ix  de gro s se ra p p ro ch a ie n t sen sib lem ent 
d e  la  v a le u r or, en d écem b re  1928.

Rapport 
des prix de gros 

à la valeur-or

1914
J a n vie r 1 9 2 8 ................................................................................  69,1
F é v rie r  .......................................................................   78,2
M ars ................................................................................................. 96,0
A v r il  ...............................................................................................  94,4
M a i .................................................................................................... 89,0
J u in  ..................................................................................................  77,3
J u ille t .............................................................................................. 76,7
A oiit ................................................................................... .'. 88,5
S e p t e m b r e .....................................................................................  g5,2
O ctob re  .......................................................................................... 68,2
N o v e m b r e .......................................................................................  81,9
D écem b re .....................................................................................  99,8

Les salaires des o u v rie rs , q u i a u gm en ta ien t a u p arav an t en p ro
p o rtio n  du co û t de la vi(î, so n t depuis le  fé v r ie r  1924, ca lcu lés  en 
« zlo ty  »; p ar exem p le , le  co n trat c o lle c tif  de l ’in d u strie  textile , 
co n clu  au co m m en cem en t du m ois de fé v r ie r , fixe  les salaires, p o u r 
u n  tem p s in d éte rm in é , en  « zlo ty  ». Ce p récéd en t est su iv i dans toutes 
les bra n ch es de l ’ in d u strie .

Ln T r é so r  polonais en 1928.

L ’ad m in istra tio n  p o lo n aise  des finances v ie n t de p u b lier des ren 
seig n em en ts g é n é ra u x  sur la situatioin du T résor p o lon ais en n o 
vem b re  et en d écem b re  1928.

E n  n o v em b re  1928, les recettes du T ré so r se sont élevées à 
9 .16 4  m illia rd s  de m a rk s p o lo n a is, alors qu e les dépenses a tte i
g n a ie n t i 6.588  m illia rd s; il en est résulté  un  d é fic it de 7.869 m il
liard s, auquel i'I faut a jo u te r  le déficit p ro ve n a n t de l ’e xp lo ita tio n  
d u  réseau ferré , soit 9.098 m illia rd s  de m a rk s p o lo n ais; au  total.



le Trésor polonais a dû faire face, en novem bre, à i6./i67 m illiards 
de m arks polonais, non couverts par des recettes correspondantes : 
on rem arquera que le seul déficit des chem ins de fer  polonais a 
englouti la presque totalité des revenus du Trésor.

La situation ne s ’est pas am éliorée en décem bre : recettes : 
3o .556 m illiards de m arks polonais; dépenses : 5 i . 6o8 m illiards; 
déficit du budget norm al : 21.002 m illiards, qui s ’augm ente du défi
cit des chem ins de fer (^0.597 m illiards); déficit global : 61.649 
liards, soit, en francs suisses, 69,5 m illions.

Pour l ’ensemble de l ’année 1923, le Trésor polonais a dépensé 
86.264 m illiards de m arks polonais (698 jn illion s de francs suisses) 
et encaissé 49.621 mi|lliards de m arks polonais (389,7 m illions de 
francs suisses); le déficit s’est donc élevé à 36.643  m illiards de m arks 
polonais, q ui s ’augm entent du déficit d ’exploitation des chem ins 
de fer, 58.671 m illiards de m arks polonais (323,7 m illions de francs 
suisses). Le déficit total, (pie le Trésor pq!onais a dû couvrir au 
cours de l ’année 1923, est de 95.314 m illiards de m arks polonais, 
soit 632 m illions de francs suisses.

On rem arquera que l ’énorme « gontlem eni » des dépenses ou des 
recettes, libellées en m arks polonais, au cours des deux derniers 
mois de l ’année 1923, provient non pas d ’une augm entation réelle, 
mais de la baisse considérable de la devise polonaise : en « zloty » 
polonais, les diverses positions du budget se présentent m ensuelle
m ent, sans ces différences vertigineuses.

Calculées en (( zloty », les recettes et les dépenses de l ’Etat polonais 
pendant l ’exercice 1923 s ’établissent com m e il est indiqué dans le 
tableau suivaiit (en n e tenant pas com pte des somimes afférentes aux 
chem ins de fer) :

Recettes Dépenses
(en milliers de « zloty » )

Janvier 1928 ................................. 34.863 65.982
Février .......................................... 21.76 7 47.190
M a r s ................................................ 79.361
A v r i l ............................................... 60.082
Mai ................................................. 73.220
J u i n ................................................. 45.818 75.021
Juillet ............................................. 41.358 56.363
Aoiit ............................................... 35.487 67.713
Septembre .................................... 38.367 67.648
Octobre ......................................... 61.260
Novembre .................................... 52.292
D é c e m b re ...................................... 60.467

T o t a u x ..................... 691.578

P ar rapport à l ’année 1922, et en raison de la baisse de la devise 
polonaise, 'à laquelle nous venons de faire allusion, l ’année 1923 
a fourni au Trésor des revenus m oins abondants ; 25o m illions de 
francs suisses au lieu de 3og (en m arks polonais, 40.269 m illiards 
au lieu de 385).



Mais on d o it co n sta ier que les ren trées se sont développées pro- 
g’ressivem en t au cours de l ’ann ée écou lée  : ca lcu lée s  en va leu r stable, 
en fra n cs  suisses, eUes o n t  en effet rep résen té , p en dant le p re m ier 
sem estre 1923, 57 ,6  % ; p en d a n t les h u it  p re m iers  m ois de 1923, 
66,7 % ; p en d a n t les onze p rem iers m o is d e  1923, 76,7 % ; p en dant 
l ’a'nnée en tière, 80,9 %  des rentrées de la  p ériod e corresp on d an te 
de 1922. C ette  a m élio ra tio n  p ro v ie n t su rto u t des som m es payées 
d ’a v a n ce  p a r les co n trib u ab les au  titre  d e  r im p ô t  sur la fo rtu n e.

D ep uis lie ja n v ie r  1924, les im p ô ts sont ca lcu lés en v a leu r o r  
et perçus sur cette  base : le T ré so r ne souffrira  d o n c  p lu s des v a r ia 
t io n s  excessives d e  la v a le u r  polon aise.

L e bu d g e t  de l ’E t a t  polonais en FÉvmER 1924.

F aisa n t a p p lica tio n  des p rin c ip e s  q u ’il a adoptés en v u e  d ’assurer 
la ré fo rm e  fin a n cière , le G o u vern em en t polon ais a étab li, p o u r le m ois 
de fé v r ie r  192/i, le  b u d g e t des recettes e t  des dépenses de l ’E tat; c ’est 
le p re m ie r b u d g e t de l ’E tat p o lo n a is  q u i ne se  solde pas p a r u n  déficit 
ap p récia b le  ; les recettes s ’é lèven t en effet à 8 8 . i 5o .4 9 i « z lo ty  » 
et les depenses à 8 8 .635 .680 « zlo ty  ».

Ces d eux som m es se rép artissen t de la m a n ière  su ivan te ;
1° B u d g et a d m in istra tif. —  R ecettes : 8o .568 . i 23 (( zloty »; 

dépenses : 8 7.776 .2 3 3  « zlo ty  »;
2° B u d g etd B s entrep rises de l ’E tat. —  Recettes : 3 .880.368  (( z lo ty  »; 

dépenses : 869.447 « zlo ty  »;
3 ° B u d g et des m o n op o les d ’E tat. —  Recettes ; 3.702.000 « zlo ty  ».
Les recettes et les dépenses du b u d g et a d m in istra tif se subdivisen t 

de la  m an ière  su ivan te  :

R e c e t t e s .

(En « zloty ».)
1. Présidence de la Répiil)liiqae ........................................  »
2. D iète  et Sénat ...........................................................................  »
3 . C o n trô le  d e  l ’E tat ...................................................................  »

2 6. 71 9
5 . Ministère des Affaires Etrangères .............................. 368 .853
6. — de la Guerre ...................................... ............. 1 6 6 . 3 i 2
J . de l'Intérieur ................................................... 455.526
8. — du Trésor .......................................................... 65 .072.328

9 - — de la Justice ................................................... 295.082
JO. — du Com m erce et de 1'Industrie ................ 3 75. 19 8
I I .  — des Chem ins de Fer ......................................... 1 . 23o
12. — de rA g r icu ltu re  et des biens dom aniaux. . 699.180
i 3 . — de r in stru ctio n  P ublique et des Cultes . . 4-690
i 4 - — des Postes et Télégraphes ........................... 6 .243.787
15 . de la Santé P u b liq u e ...................................... 2-61.721
16. — des Travaux Publics ..................................... 6 . 5 72 . 1 4 3

17- — du Travail et de la Protection Sociale . . 19.002
18. — de la Réforme agraire ................,................. 6.344

Total ............. ............................... .. 80.568 .123



Dépenses.

{En (( zloty ».)

1. Présidence de la R é p u b liq u e ........................................  i4 -8 i3
2. Diète et Sénat ...................................................................  166.901
3 . Contrôle de l ’Etat ...........................................................  159.310
Ix. Présidence du Conseil des M in istre s....................... .. 180-452
5 . Ministère des Affaires Etrangères .................................  1.380.983
6. —  de la Guerre .................................................... 37.382.267
7. — - de l ’Intérieur  .............................................. 10 .854-390
8. — ■ du Trésor ............................................................  6.242.4o3
9. —  de la Justice .....................................................  3 . i 33.355

10. —  de l ’Industrie et du Com m erce ........ 337-453
11. —  des Chem ins de F e r ..................  143 -787
12. — ■ de r  A gricu ltu re et des Biens d o m an iau x. .  782.029
13 . —  de l ’Instruction Publique et des Cultes . . 18.781.003
i 4- —  des Postes et T é lé g r a p h e s ....... 3 .13 9 .9 11
10. —  de la Santé Publique ...................................  387.722
16. —  des Travaux Publics ...............   3.882.866
17. —  du Travail et de la Protection Sociale . . .  5o6-549
18. —  de la Réform e agraire ................................. 350.089

Total ..............................................................   87.776.233

Le budget des entreprises de l ’Etat s ’établit com m e il est indiqué
dans le tableau ci-après (les num éros d ’ordre renvoient à l ’énumé- 
ration du budget adm inistratif et indiquent les Ministères auxquels 
ressortissent ces entreprises : ce tableau indique seulem ent le solde 
net des recettes ou des dépenses.

Recettes Dépenses 
(en zloty) (en zloty)

4. Im prim erie de l ’Etat .........................................  i 3 . 934 - »
Monitor Polski  ........................................................  18.728 »

6. Arsenaux .....................................................................  » 791.924
8. Ateliers graphiques de l ’E t a t .................................  » »

10. Etablissements m iniers, m étallurgiques et
industriels ........................................................  8o5 . 4 io  »

11. Chem ins de f e r ..........................................................  » »
12. A gricu lture :

à) biens d o m a n ia u x .....................................  26.902 »
h) forêts domaniales .................................. 3.008.197 »

1 4 . Postes et Télégraphes :
a) ateliers des appareils télégraphiques

et téléphoniques ...............................................  » 18.272
5) radiotélégraphie ............................................... » 6.486

15 . Stations thermales .................................................. » 47-765
17. Elablissements pour les ém igrants et écoles

industrielles pour les in v a lid e s ................  ^-^97 >>

Totaux .................................................   3.880.368 859.447



Enfin, les monopoles d ’Etat donnent, nets, les revenus suivants :

Saccharine ..........................................................  « zloty » 2.000
SpI ...............................................................................................  1.200.000
f a b a c ................................................................................................  2 .5 oo. ooo

"lotal .......................................................: ...............  3.702.000

Les dettes de e ’Etat P olonais.

Le Monitor Polski  du 19 jan vier 192^ pub'lie un état des dettes de 
rE ta t Polonais, au 3o ju in  1928 : cet état, sig-né du président de la 
Com m ission de Contrôle, M. W . Tram pczynski, m aréchal du Sénat, 
et du secrétaire, M. W . Lypacew icz, député à la Diète, donne les 
renseignem ents suivants :

I. —  D ettes intérieures.

a) A intérêts.

Bmprunl d ’Etat 5 %  1918 « Âsygnaty » ................................
Emprunt d ’Etat 5 %  à long tenme de 1920 « Üdi-odzenia » .
Emprunt d’Etat 5 %  à court terme de 1 9 2 0 ........................
Emprunt d ’Etat k  de 1920 « Miljonowka » ...................
Emprunt or 8 %  de 1 9 2 2 .............. (en «zloty» i i . 583.85o)
Billets du Trésor 4 % , série I .................................................
Billets doi Trésor 5 % , série II .................................................
Billets du Trésor 5 % , série III ...............................................
Billets du Trésor 5 % , série IV ...............................................
Bons du Trésor 6 % , série A. B. C. D.

.................................................  (en « zloty » 86.827.900)

Total (en marks polonais) ................................
Total (en « zloty ») ............................................

M arks polonais  
106.009.080 

3 .257.8 91.20 0  
I .870.340.900 
4.944.881.000

1 1 . 5 8 8 . 850.000
14 . 56 1 .000
88.900.000

14.671.100.000 
188.289.260.000

169.221.288.180 
4 7 .9 1 1 .760

b) E a  espèces.

Dettes d ’iîtat à la P. K. K. P. (en marks polonais) . . 2.972.500.000.000

IL —  D ettes extérieures.

a) Dettes en Amérique.

Dollars

Emprunt émis en dollars ..............................................................  19,269.000
Office du blé des Etats-Unis (Unit. St. Grain C o r p ) ............. 24.812.509,87
American Belief Adm....................................................................... 51.671.749,86
Commission de Liquidation .........................................................  57.886.667,20
Département de la Marine ..........................................................  2.266.709,66
Département de la Cuerre ............................................................  20.811.817,80
Office de la Marine Marchande .................................................. 8.788.889,60
Tlie Baldwin Locomotive W orks ...............................................  6.966.000
Service Motor Trust Gomp. Walasli In d ia n a .......................... {87.900
Croix-rouge Américaine ..............................................................  226.189,80

Total ...........................................................................  186.629.482,79



b) Dettes en France.

Equipement de l ’armée Ilaller .................................................
lînti'elien de ]a division de S ib é r ie .............................................
Frais d ’entretien du Comité national polonais à P a r is ........
Aicliat ide matériel de g u e r r e .........................................................
Crédit de guerre (fourniture de matériel) 1920 .....................
Transports m ilita ir e s   ........................................................
[\apatriement des prisonniers de gueri’e de S ib é rie ..............
<"omp. de Chemins de Fer privées . . . » ....................................

Total ..........................................................................

c) Dettes en Angleterre.
Gouvernement anglais .............................................. liv. st.

d) Dettes en Italie. 
Gouvernement italien ......................................................  tires

e) Dettes en Hollande.
Département d ’Etat de riiabillem ent ...................  tl. lioJ.
Achat de semences d ’avoine ...................................................
Frais de rapatriement des prisonniers de guerre ...............

Total .......................................................................

f) Dettes en Norvège.

Acliat de liarengs en 19 2 0 ............................................... cour.
—  —  1921 ......................................................

Rapatriement des prisonniers de giierr-e (liv. st. : 1.288) . .

Total ................................................................ cour.
et liv. st.

g) Dettes au Danemark.

Frais de rapatriement des Poloi^ais ............................  cour.
Frais de la mission vétérin a ire .................................................
Achat des semences d ’avoine ...................................................

Total .......................................................................

Francs
265.753

50 .000 
1 , 65o

429 .600 
17.626
12.000 

229
3 .0 0 0

français
. 182,14
.000
.000
.000
.374,85
.000
. 84'7,3o
.000

h) Dettes en Suède.
Avoine .................................................................................  cour.
tlapatriemient des prisonniers tle g u e r r e ...............................
Achat de machines po'ur il'industrie p r iv é e ...........................

Total ..................................................................

i) Dettes en Suisse. 
I^aipatriement des prisonniers de g u e r r e ...............  fr. suis.

III. —  G a r a n t i e s  f i n a n c i è r e s .

Accordées aux villes (A), pour une somme de .. cour. autr.
—  Sociétés et Associations (B) . . .  .m arks pot.
—  —  —  ( B ) ................. liv. st.
—  propriétaires des (( papiers de

vaileur » ...................................marks pol.
—  à la Société Pol. de Crédit Ind. . . .  liv. st.

779.858. 4o4,29

4 . 53o . 8 i 8 ,o/3

75.000.000

1 2 .3x8 . 833,34 
381.886,76 

36 .800

1 2 . 7 8 7 .520,10

i 3 . 241. 835,53 
3 . 255. 581,94

29.44o

16.526.857,47
1,288

6 4 . 4 oo  
194.157,26 
100.292,55

358 . 849,81

128.000 
45.080 

I .800.000

I .973.080

73.600

28.000.000 
75o .5 o o . o o o

i 43 .o 83

.600.000.000
20.000.000



IV. —  O b l i g a t i o n s  d u  T r é s o r  d e  l ’E t a t .  

remises à la Caisse Nationale Poloiiaise des Prêts pour garantie ;

«) des dettes en espèces (p. I, b)  du Trésor de l ’Etat à la Caisse Fol. des Prêts
pour la somme de ..............  marks pol. 3 . ooo. ooo. ooo. ooo

b )  (lu crédit ouvert, à la P. K. K. P ., au Syndicat des Banques Polonaises
pour la somme d e .....marks pol. 15 .ooo.ooo.ooo

La r é g l e m e n t a t i o n  d u  c o m m e r c e  d e s  d e v i s e s  e n  P o l o g n e .

Dans la Pologne  du i 5 août 1923. pages 170 et suivantes, nous 
avons publié la traduction d ’un arrêté du 27 ju illet 1923, ]>ub]ié 
au Dziennik Ustaw du 28 ju ille t 1928, qui (( réglem ente les opéra
tions de devises et de v.alcurs étrangères ainsi que les opérations d ’ar
gent avec l ’étran ger ».

Un arrêté du 3o jan vier  1924, publié au Dziennik Ustaiv du 5 fé
vrier 1924, vient de publier diverses m odifications aux articles i 3 , 
i 4 , 19, 24, 25 , 26 et 55 de l ’arrêté du 27 ju illet 1928, qui sont des
tinées là mettre ce texte en harm onie avec les principes de la réforme 
financière, entreprise par le Gouvernem ent polonais.

D ’après ces nouvelles dispositions, rexportation  des valeurs étran
gères, des devises ainsi que des m arks polonais est autorisée, à la 
sortie de Pologne, ju sq u ’à i.oo o  « zloty », sans autorisation spé- 
eiale : de i.oo o  à 0.000 a zloty », rautoxisation de la P . K. K. P. est 
nécessaire; au delà de 5 .000 « zloty », l ’intéressé doit se m un ir d ’une 
autorisation du com m issaire des devises.

D ’autre part, la P. K. K. P. et les (( banques de devises » pourront 
dorénavant ouvrir des com ptes, accorder des crédits, délivrer ou 
payer des chèques ou autres obligations en devises étrangères : tou
tefois les paiements en devises étrangères doivent être affectés aux 
« besoins économi^ques », visés par les articles 6 à 9 de l ’arrêté pré
cité du 27 ju ille t 1928; ou bien encore à la souscription aux actions 
dé la nouvelle (( Banque de Pologne » et aux em prunts libellés en 
monnaies étrangères; de plus, toute personne, physique ou morale, 
résidant ou ayant son siège à l ’étranger, peut disposer des sommes 
en valeurs étrangères déposées 'à son compte, sans lim itation, mais 
à la condition que ces sommes soient destinées directem ent à 
l ’étran ger. Cette prescription ne concerne pas les comptes spéciaux 
visés par l ’article 19 de l ’arrêté du 27 ju ille t 1928.

Le Ministère du Trésor peut m êm e accorder à certaines banques 
la facilité de recevoir des dépôts, ouvrir des com ptes, effectuer des 
paiem ents en devises étrangères, etc., sans être assujetties aux con
ditions précédem m ent énum érées.

Enfin, l ’article 55 de l ’arrêté du 27 ju ille t 1928 reçoit une rédac
tion nouvelle, aux termes de laquelle les prescriptions dudit arrêté 
ne s ’appliquent pas à la m onnaie russe; de plus, aucune lim itation 
n ’est apportée à la circulation de la m onnaie m étallique étrangère 
à l ’ intérieur du territoire polonais.



III. —  VOIES DE GOMMUMCATION

Les c h e m i n s  d e  f e r  d e  l ’E ta t  p o l o n a i s .

Le Ministrre des Cliem ins de fer de Varsovie vient de publier les 
Tenscignenn'iits concernant le fonctionnem ent du réseau ferré de 
l ’Etat polonais en 1922 (Voir sur 'l’exercice 1921 la Pologne du 

ju ille t 1928, pages 3 i et suivantes).
La lon gueur des ligues de chem ins de fer, qui était de 15.893 k ilo 

mètres au com m encem enl de jan vier, avait atteint 16.653 k ilo
mètres eu décembre, ce qui fait ressortir à 760 kilom ètres l ’aug- 
mentatioM acquise au cours de rexercice 1922 : cette augm entation 
provient d 'im e part de la prise de j)osscssion par l ’administration 
polonaise d('s chem ins de fer de la Haute-Silésie polonaise, d ’autre 
part de la mise en exploitation de la lign e nouvellem ent construite 
K111 no- St rza 1 k o av .

Par direclion, le réseau ferré polonais se répartit de la manière 
suivante : Varsovie : 2.o33 kilom ètres; Radom : 2.321 km .; W ilno : 
3.021 km .; Gracovie : 1.898 km .; Lwow : 1.949 k m .; Stanisławów : 
1.119  km .; Poznan : 2.3x5 km .; Gdansk : 1.988 km .; Katowice : 
5 i 4 km .

En raison de la situation financière, seuls, les travaux de cons
truction ou d ’am énagem ent des voies les plus urgents ont été exé
cutés en 1922.

Le m atériel roulant, utilisé en 1922, com portait 4-374 locom o
tives, dont 2.600 en service journalier; 9.454 w agons de voyageurs, 
dont '6.229 en service journ alier; 9 7 .145 wagons de m archandises, 
dont 79.487 en service journalier; soit, par kilom ètre de voie ferrée, 
0,27 locom otive; 0,6 w agon de voyageurs; 6,1 wagons de m archan
dises : ces chiffres sont notablem ent inférieurs à ceux fixés par le 
program m e du Ministère des Ghemins de Fer (o ,4 locom otive; 
0,8 w agon de voyageurs; 7,8 w agons de m archandises).

P o u r a rj'iv e r 'à  ces « m in im a  », il a é té  en v isa gé  d ’ach eter a n n u e l
lem ent, p en d an t d ix  années, 4oo 'locom otives, 785 w ag o n s de v o y a 
geu rs, e t 8.800 AA’ago n s de m arch an d ises; au co u rs de ch a cu n e  des 
années 19 19 , 1920, 19 2 1, 1922, l ’E tat p o lo n ais  a a ch e té  19, 198, 95, 
112 , soit, an to ta l, 424  lo co m o tives; i 5 , 3o, 120, 209, soit, au to ta l, 
874 w ag o n s de v o y a g e u rs; i i o ,  1.960, 4 -580, 2 .o 4 4 , soit, au total, 
8.694 Avagons de. m a rch an d ises, au xq u els  il co n vie n t d ’a jo u te r 
4.600 A v a g o n s  am érica in s  de 80 tonn es.

Tous ces achats ont été effectués au com ptant, sauf celui de 
i 5o locom otives et de 4 -600 wagons, pour 'lequel un crédit a été 
consenti aux Etats-Unis.

En outre, au cours de l ’année 1922, on a réduit aux dimensions 
norm ales la longueur d ’essieu de 2.179 w agons à voie large, aban
donnés par les Russes dans leur retraite : ju sq u ’à 1922, cette opé
ration a porté sur un total de 6 x4 A v a g o n s  de voyageurs et de 8 .56o 
A v a g o n s  de m archandises.

La proportion de m atériel inutilisé, en raison des avaries, est 
tombée, du i "  jauAâer au 81 décem bre 1922, de 86,72 %  à 82,87 %



pour les locom otives; de 26,16 %  à 22,8 %  pour les Avagons de voya
geurs; de 12,65 %  à 9 ,5 %  pour les wagons de m archandises : 11 % 
des réparations ont été effectuées dans les ateliers privés.

En ce q u i concerne les approvisionnem ents, la plus grosse dépense 
est nécessitée par le eharbon, dont les besoins pour un an s ’élèvent 
à 6 m illions de tonnes; 45 %  de cette quantité sont fournis par les 
bassins de Dom browa et de Cracovie; 55 % , par les m ines de Haute- 
Silésie polonaise.

Le personnel des chem ins de fer polonais com prenait au ja n 
vier 1922, 167.410 em ployés ou ouvriers : il a été d im inué de 
2,1 % , à la date du i®’' jan vie r  1928, et réduit à 160.904 unités.

Les distances suivantes ont été couvertes, en 1922, sur le réseau 
polonais (à rexeep tion  de la direction de Katowice) ; 43.989.667 k ilo 
mètres par les trains de voyageurs; 32 .522.854  kilom ètres par les 
trains de m archandises : en essieux-kilom ètres, les chiffres suivants 
ont été obtenus ; trains de voyageurs : i .212.224.060; trains de 
m archandises ; 2.450.626.989, soit, respectivem ent, par kilom ètre 
de lign e  76.971 et 168.688 : ces résultats constituent par rapport 
à l ’année 1921 une augm entation de 88 %  et de 20 %.

En 1922, 140.079.667 voyageurs ont utilisé le réseau ferré polo
nais (à l ’exception de la direction de Katowice) pour un parcours 
global de 8.968.672.790 personnes-kilom ètres; au surplus, 247.987 
tonnes de bagages ont couvert 34.789.864 tonnes-kilomètres, et 
40.809.808 tonnes de m archandises, 8.768.862.228 tonnes-kilomètres.

Le parcours m oyen d ’un voyageur a donc été de 68,9 kilom ètres; 
d ’une tonne de bagages, i4 o ,i  kilom ètres; et d ’une tonne de mar- 
c h a n d ises, 216,4 k i lom è t re s .

Sur un kilom ètre de voie ferrée, il a été transporté, en m oyenne, 
661.496 voyageurs; 2.177 tonnes de bagages et 648.628 tonnes de 
m archandises; ces chiffres sont supérieurs de 18,6 %  et 68,6 %  à 
ceux de 1921, pour les voyageurs et pour les m archandises; ils sont 
inférieurs de 0,6 % , pour les bagages.

Les résultats financiers de l ’exploitation des chem ins de fer de 
l ’Etat polonais (là l ’exception de la direction de Katowice) se pré
sentent de la m anière suivante pour l ’année 1922 : recettes ; 808 m il
liards i6 o .i8 o .o 4 i m arks polonais; dépenses ; 298.996.481.674 m arks 
polonais.

En ce qui concerne la direction de Katowice, les recettes se sont 
élevées, pendant le deuxième semestre de l ’année 1922, à 20.068 m il
lions 281.640 m arks polonais; les dépenses, à 28.053.477.790 m arks 
polonais.

Il résulte donc des chiffres précédents que l ’excédent des recettes 
sur les dépenses a été, pour l ’ensemble de l ’année 1922, de i m il
liard 168.462.217 m arks polonais.

Dans le total global des recettes, 3 i %  ont été fournis par le trans
port des personnes; 62 % , par le transport des m archandises; 7 % , par 
des sources diverses.

D ’autre part, 69 %  des dépenses ont été absorbées par la rém uné
ration du personnel; 4i % , par les frais de m atériel.



Il convient de rem arquer que les indications précédentes ne suffi- 
sent pas à donner la physionom ie exacte du budget des chem ins de 
fer de l ’Etat polonais en 1922 ; en effet, un certain nom bre de ser
vices gratuits ou d ’exonérations sont imposés à l ’adm inistration, qui 
dim inuent dans des proportions sensibles ses recettes : on peut donc 
penser que le bénéfice laissé par l ’exploitation est bien inférieur à la 
réalité : d ’après un article publié par la revue Przegląd Gospodai'czy 
ce bénéfîee devrait être m ajoré réellem ent de i 5 .4oo.ooo.ooo marks- 
polonais.

A. Merlot.

LIV RES ET  PÉRIODIQUES

Revue d ’histoire diplom atique (n°® 3 et k, 1923). —  W . M. Kozłowski ;
Le dernier projet d ’alliance polono-française  (1792-1793).

En 1792, dès que les confédérés de Targow ica eurent, grâce à 
l ’appui des troupes russes, assuré leur succès, les diffieultés com 
m encèrent entre les nouveaux dirigeants de la politique officielle 
polonaise et le m arquis d ’Escorches de Sainte-Croix —  devenu le 
citoyen Descorches —  m inistre plénipotentiaire de France près le 
roi et la République. Finalem ent, Descorches dut quitter Varsovie 
le 10 octoibre, laissant la légation aux soins de deux secrétaires qui y 
demeurèrent seulem ent en qualité de personnes privées.

Bon nom bre de patriotes polonais, mem'bres de la Diète, anciens 
m inistres, s’étaient alors retirés à Leipzig après le triom phe des 
confédérés. En irentrant en France, Descorches séjourna quelque 
temps à Leipzig afin de s ’entretenir avec eux et avant de quitter cette 
ville, il engagea un Français nom m é Parandier, ancien secrétaire 
d ’Ignace Potocki, connaissant bien la langue et les affaires polonaises, 
à entretenir une correspondance avec lui. Rentré à  Paris, il fit accré
diter Parandier com m e agen t secret auprès des réfugiés polonais qui 
paraissaient les vrais représentants de la nation. Ainsi s ’opéra ce 
fait que M. KozlovVski qualifie de capital pour les prochaines rela
tions de la France et de la Pologne : « La rupture avec la France de 
la Pologne officielle, représentée par la confédération de Targow ica, 
m ais en réalité soumise à la Russie et la nouvelle alliance de la P olo
gne patriote avec la France républicaine ».

Au fond, tout ceci n ’est q u ’un m ince épisode des relations franco- 
jîolonaises et n ’a q u ’une valeur docum entaire, mais l ’érudite et 
intéressante étude de M. Kozłowski fait revivre de façon fort agréable 
les détails de l ’action du com ité de Leipzig, il trace de bons portraits 
de ses principaux mem bres et apporte quelques indications peu con
nues.

On sait qu’en définitive, les réfugiés-de Leipzig envoyèrent Kos- 
ciuszko auprès du gouvernem ent français afin d ’obtenir son appui



pendant l ’insurrection q u ’ils projetaient. En annexe, M. Kozłowski 
a donné une analyse dét;aillée des deux m ém oires que le grand pa
triote porta à Paris : l ’un représentait tous les avantages que la 
France pouvait retirer d ’une révolution en Pologne, l ’autre don
nait une im age des forces m ilitaires polonaises, du nom bre et de la 
position des arm ées russes, de l ’esprit et de la conduite de ces armées, 
de la disposition d ’esprit dans les diverses classes de la société et des 
sentim ents de la population envers le roi et la royauté.

On a peu de renseignem ents aussi bien dans les archives polonaises 
que françaises sur la façon dont furent accueillies ces ouvertures. 
L ’inim itié entre la Montagne et la Gironde lit que Kosciuszko ne put 
s’adresser q u ’à un seul de ees partis. Les Girondins étaient encore 
au pouvoir ; il se m it donc en rapport avec le m inistre des Affaires 
étrangères Lebrun dont il aurait obtenu par écrit la promesse que 
la France saisirait la prem ière occasion de secourir la Pologne.

En effet, dit M. Kozłowski, Sémonvitle qui se trouvait avec la flotte pi'ès 
de Naples, obtint l ’ordre de se rendre dans la mer Noire pour soutenir les 
Turcs. La Suède fît une convention avec la France selon laquelle elle devait 
mettre sur pied 60.000 soldats, i 5 vaisseaux et 12 frégates. Malheureu
sement, la trahison de Dumouriez, la défaite des armées françaises, et le 
règne de la terreur qui extermina tous les chefs des Girondins, détruisirent 
ce plan si plein de promesses et si bien combiné. Le dernier projet d ’al
liance franco-polonaise échoua, mais ce n ’était que pour faire place à de 
nouvelles tentativesi qui rapprochèrent de plus en plus les deux nations.

Il faut féliciter M. Kozlow^ski d ’avoir su par cet utile travail mettre 
en lum ière ce curieux aspect q u ’eurent à un m om ent les relations 
franco-polonaises à la veille de la catastrophe qui allait em porter la 
Pologne. J ’ajoute que la narration de l ’écrivain  polonais écrite en 
une langue excellente se lit avec beaucoup d ’agrém ent.

Henri de Montfort.

A ccu sé  de réception.

A g e n c e  E c o n o m iq u e  e t  F in a n c iè r e  (6 f é v r ie r  192/1). —  S u p p lém en t polonais  a u x  

fe u il le s  d e  d é p ê c h e s .
L e s  A n n a l e s  (24 f é v r ie r  19 2 4 ). —  S t é p h a n e  A u b a c  ; Les bib lio th èqu es polonaises  

se reconstituent.
I æ  C u ir  (25 ja n v ie r  et 2 f é v r ie r  19 2 4 ). —  La situation  : en P o lo g n e.
L ’E u r o p e  O r i e n t a l e ,  revu e p u b liée  p ar l ’In stitu t p ou r l ’E urop e O rien tale , à Rom e 

(3 i  ja n v ie r  19 2 4 ). —  I l circolo  « Leonardo di V inci » di Varsavia. —  Rom an 
PoLLAK ; B ib lio grafia  Dantesca iti P o lon ia  (analyse cr itiq u e  de D ante w P o lsce, 
p ar S. P . K o s z o r o w s k i) .

Ij’E x p a n sio n  C o m m e r c ia l e  d e  l a  F r a n c e  (novem bre 1928), organ e du C om ité N ational 
des C on seillers du C om m erce extérieu r. —  Collaboration franco-polonaise : sta
giaires polonais en France; le voyage en France de la d élég a tio n  des élèves de 
l'E cole  P o ly tech n iqu e  de Varsovie.

G a z e t t e  d e  P r a g u e  (3o ja n v ie r  e t 2 f é v r ie r  19 2 4 ). —  V a r s o v ie n s is  ; Lettre de 
P o log n e.

G a z e t t e  d e  P r a g u e  (16  f é v r ie r  192/1). —  E u g è n e  P o it e v in  ; La p o litiq u e  extérieure  
de la P o log n e.

G a z e t t e  d e  P r a g u e  (a o  f é v r ie r  192/1). —  V a r s o v ie n s is  : L ettre de P o log n e.
L a  G a z e t t e  d e  ^ P ra g u e  (23 f é v r ie r  192/1). —  G e o r g e s  B ien a im é : D eu x voisins enne-



m is : P o log n e  —  L iiiiu a n ie . —  X * * *  : Le transit du charbon polonais par la
T chécoslovaquie.

L e  L l o yd  C o m m e r c ia l  l 'é v r ie r  19 2 4 ). —  B elg iqu e-P o lo g n e.
L e  M on de N o u v e a u  ( ja n v ie r - f é v r ie r  192/1). —  E d v n a rd  W o r o m e c k i  ; E xp ositio n  de 

l ’art français à Varsovie.
L a  M u se  f r a n ç a i s e  (10  ja n v ie r  192/i). —  M a r y a  K a s t e r s k a  ; La poésie française en 

P o log n e.
L a  R e v u e  B l e u e  (2 f é v r ie r  192/1). —  S té p h a n e  A u b a c  ; P o log n e : De bonnes fin a nces  

gage de bonne p o litiq u e.
L a  R e v u e  B l e u e  (16  f é v r ie r  192/1). —  S t é p h a n e  A u b a c  : La situation en Europe  

Orientale au m om ent de la. réunion  de la C o nféren ce balte à Varsovie.
L a  R e v u e  H e b d o m a d a ire  (9 f é v r ie r  192/i). —  M o n t jo y e  ; Le co m té  Maurice Zam oyski.
L a  R e v u e  H e b d o m a d a ire  (23 f é v r ie r  19 2 4 ). —  G. J e a n -A u b b y  ; La vie et l'œ uvre de 

Joseph Conrad. —  J o s e p h  C o n r a d  : J u sq u ’au bout de la chaîne.
R e v u e  d ’h i s ï o i r e  d ip l o m a t iq u e  ( ja n v ie r - m a r s  192/1). —  S. C. ; Carnot en P o lo g n e  

(1 8 16 ).
L a  V ie  ( i 5 f é v r ie r  192/1). —  A n d r é  M é n a b r é a  .• Le com te Maurice Zam oyski.
L a  R ib  ( i 5 f é v r ie r  192/1). —  R a o u l  M o n m a rso n  : A ch eter  du bois en Europe O rien 

tale.

INFORMATIONS DIVERSES

Le dim anche 2  ̂ février 1924, ITInion des Anciens Com battants 
jjolonais en France, f!’Ünion des Anciens Com battants et Insurgés 
polonais, l ’Union des anciens com battants de l ’armée Haller ont o r
ganisé une garde d ’honneur à la tombe du Soldat inconnu, sous 
l ’A rc de Triom phe de l ’Etoile : à 5 heures, a été allum ée soilennelle- 
nient la Flam m e du Souvenir.

Le comte Alexandre Szem bek, 'chargé d ’affaires de Pologne, les 
fonctionnaires de la Légation et du Consulat de Pologne, de nom 
bre uses personnalités françaises et polonaises assistaient à cette céré
monie.

*
* *

Sous la présidence du comte Stéphane Tyszkiewicz, le professeur 
Jorga, m em bre de l ’Académ ie royale de Roumanie, a fait, le di

m anche 24 février 192/i, à la Maison des Etudiants polonais, une re
m arquable conférence sur « les relations littéraires entre la Rou
m anie et la Pa^-ogne ». Cette conférence a été suivie d ’une belle partie 
artistique, exécutée par des artistes roum ains.

Le Conseil d ’adm inistration de l ’Associatioii France-Pologne s ’est 
réuni le  samedi 28 février 192^, sous la présidence de M. Albert Tir- 
man, conseiller d ’Etat.

Parm i les questions étudiées, signalons les suivantes : création d ’un 
m onum ent aux soldats poilonais m orts en France de 1796 à 1918; 
situation intellectuelle et m orale des ouvriers polonais en France; 
commémoration de la fête nationale de la Pologne, le 3 m ai 1924.

Le Directeur-Gérant : A. M e r l o t .

P/itelS. ---- so c. GÉNÉR-. d ’im PR. ET d ’ÉDTT., 7 I ,  RUE DE RENNES.
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MEMBRES DONATEURS 

B anqu jb  d e  P a r i»  e t  d u s  P a y s - B a s ,  .3, rue d ’A n tin , P ar is .
SoG iàT é P h a?*ça isb  e t  I t a l i s n n b  o e s  H o u i l l è r e s  d b  D o m b r o w a , 3, rue d e  l 'A rbre-Soc,Lycr.
Sté Gle DH C r é d i t  I n d u s t r i e l  e t  C o m m e r c ia l,  66, rue d e  la Victoire, Paria.
MM. WoRMS et Gia, A r m a t e u r s ,  4 3  et 4 5 , ooulevard Haussmann, Paris.

MEMBRES FONDATEURS
B a n k  P r z e m y s ł o w c ó w  w P o z n a n i u , odzial Douai ( B a n q u e  d e s  I n d u s t r i e l s  d e  P o z n a n , 

succursale de Douai), 32, rue Saint-Jacques, Douai (Nord),
B a n k  S w i/ \z k u  S p ô l b k  Z a r o b k o w y c h  (B a n q u e  d e  l ’U n io n  d e s  S o c i é t é s  C o o p é r a t iv e s  de 

Poznań Pologne), Succursale de Paris, 82, nie Saint-Lazare, Paris,
B a n q u e  p o u r  l e  Co m m e r c e  b t  l’I n d u s t r ie  à V a r s o v ie , succursale de Paris, 36, rue de

Châteaudun, Paris,
B a n q u h  F r a n c o - P o l o n a is e , 41, avenue de l’Opéra, Paris.
B a n q u e  d b  l ’U n io n  P a r i s i e n n e ,  7, rue Ghauchat, Paris.
B a n q u e  d e s  P a y s  d e  l ’E u r o p e  C e n t r a l e , 12, rue de GasUglione, Paris.
B a n q u e  d b s  P a y s  d u  N o r d ,  28 bis, avenue de l’Opéra, Paris.
S o c i é t é  A n o n y m e  d e s  A u t o m o b i l e s  M. B e r l i e t , 239, Avenue Berthelot, Lyon 
C o m i t é  C e n t r a l  d e s  H o u i l l è r e s  d e  F r a n g e , 3 5 ,  me SainL-Dorninique, Paris.
Co m it é  F r a n ç a is  d e s  E x p o s it io n s , 42, rue du Louvre, Paris.
Co m p a g n ie  F r a n c o - P o l o n a is e  i é t r o l e s , 55 , rue d ’A m ste rd a m , P aris .
Co m p t o ir  N a t io n a l  d ’E s c o m p t e , 14, rue Bergère, Paris.
Co m pto ir  R h é n a n - D a n u b i e n , 1, rue du Faisan à Strasbourg.
C r é d i t  L y o n n a i s ,  19, boulevard des Italiens, Paris.
M. Arthur G a d z in s k i ,  négociant en plumes brutes, 9, rue Mazagran, Paris.
MM St. G r a b ia n o w s k i  et Cie, Ingénieurs-Conseil, Ul. Pocztowa 16, à Katowice (Pologne) 
C o m t e  L a d i s l a s  J e z i e r s k i , Banquier, 9, rue Boudreau, Paris.
Lib r a ir Ie  H a c h e t t e , 79, boulevard Saint-Germain, Paris.
M. Bogusław H b r s e  (Grands Magasins de Nouveautés), 150, Marszałkowska, à Varsovie (Pologne). 
S o c i é t é  A n o n y m e  d e s  A n c i e n s  É t a b l i s s e m e n t s  H o t c h k i s s  e t  Ci° ,  fabricant de matériel de

guerre, voitures automobiles, etc., 6, route de Gonesse à Saint-Denis et 60 à 66, quai
Michelet à Levallois-Perret (Seine).

S o c i é t é  A n o n y m e  d e s  F o r g e s  e t  A c i é r i e s  d e  H u t a - B a n k o w a ,  91, rue Saint-Lazare, Parii. 
M. Michel K l e i n a d e l ,  Négociant, 46, rue Boursault, Paris.
M. Ladislas K o n e ,  Directeur de la Banque russe du Commerce et de l’Industrie, II bis, rue

Scribe, Paris.
M. Pierre L a g u io n i e ,  Directeur des Grands Magasins du Printemps, 64, boul. Haussmann, Pari». 
S o c i é t é  G é n é r a l e  d ’I m p r im e r ïk  e t  d ’E d i t i o n  (M. Paul Neveu, directeur de la Succursale), 

71, rue de Rennes, Paris.
M. Ladis L e w k o w ic z ,  Maison L. Ladia, Imperméables « Sidal », 2, faubourg Poissonnière, Parii, 
M. d e M o n p la n e t ,  Président du Groupement des industriels français en Pologne, 5 615, rue du 

Cirque, Paris.
M. M o t t i ,  Directeur de l’iraprimerie de Vaugirard, 152, rue de Vaugirard, Paris.
O m n iu m  d e s  G az e t  P é t r o l e s , S9, boulevard Haussmann, Paris.
Madame P a q u i n , Présidente d’honneur de la  Chambre Syndicale de la Couture Parisienne, 78, 

rue de l’Université, Paris.
S o c i é t é  d e s  P é t r o l e s  d e  D a b r o w a , s i è g e  s o c i a l ; 3 4 ,  r u e  Faidherbe, Lille; s i è g e  a d m i n i s t r a t i f . 

9, rue Scribe, Paris.
S o c i é t é  F r a n ç a i s e  d e s  P é t r o l e s  “ P r e m i e r  ” (industrie, commerce et transport des huiles 

minérales, du pétrole et de leurs dérivés), 44, rue de Lisbonne, Paris.
Prince P o n ia t o w s k i , 41, rue Saint-Dominique, Paris.
Btablissements P o u l e n c  Frères, Produits Chimiques, 9 2 , rue Vieille-du-Teraple, Paris.
MM. S c h n e i d e r  e t  C ie ,  Maîtres de Forges, 42 , rue d’Anjou, Paris.
M. S t .  S i l b b r s t e i n ,  Industriel, 5 , rue du Général-Lambert, Paris.
M. Joseph S l u b i c k i ,  Brillants et perles fines, 10, rue Edouard-VII, Paris,
S o c ié t é  d b s  C o m p to ir s  I n d u s t r i e l s  b t  C o m m b rc ia u x  d ’E x p o b t a t io n  b t  d ’I m p o b ta t io u  

(Cimexî (ancien Comptoir Industriel et Commercial Franco-Polonais), 1, rue Godot-de 
Mauroy, Paris.

S o c i é t é  F r a n ç a i s e  d e  T r a n s p o r t s  G o n d r m s d  Frère, 2 2 , rue delà  Douane, Paris.
S o c i é t é  G é n é r a l e  d ’E n t r e p r i s e s , 56, faubourg Saint-Honoré, Paris.



S o  :iéTÈ GÉNÉRALE pouF favoriser le développement du ^Jomraerce et <1e l’ Industrie en France, 
29, boulevard Haussmann, Paris.

,Si>"iF,Tń A n o n y m e  d e s  U s i n e s  d e  F a b r i c a t i o n  d e  I 'u b e s  e t  o r s  F o r g e s  d e  S o s n o w i c e , 24, 
boulevard des Capucines, Paris.

,M. Kasimir S o s n o w s k i ,  Directeur de la  Société de Laval, délégué du Comité National des 
Conseillers du Commerce Extérieur de la France, 85, rue de la Victoire, Paris.

C o m p a g n i e  F r a n ç a i s e  p o u r  l ’E x p l o i t a t i o n  d e s  P r o c é d é s  T m o m s o n - H o u s t o n , 173, boule
vard Haussmann, Paris.

I ANNERiES DE FRANCE, Fabriques de cuir, Straabourg-Lingolsheim (Maison de Paris : 21, ra î 
de la Fontaine-au-Roi).

>î;iuricc T i l l i e r , Directeur Général d e  la Compagnie Générale Transatlantique, 6 ,  rue Auber, 
Paris.

L ’ C n i o .n'  E u n » p É E N N ! - :  I n d i ŝ t i u f . m .k  k ï  F i n a n c i è r e , 1G, Boulevard Maleshcrbes, Paris.

MEMBRES SO CIÉTA IR ES

A r t h u s  B e r t r a n d  e t  G*', Fabricants-éditeurs d’art, 46, rue do Rennes, Paris.
Mieczysław Au, Directeur de la Succursale de Paris de la Banque de l’Union des Sociétés 

Coopératives ^Bank Związku Spółek Zarobkowich) de Poznań, Pologne, 82, rue Saint- 
Lazare, Paris.

le Directeur de la B a n q u e  d e  l ’U n i o n  d e  V a r s o v i e , Succursale de Paris, 4 , rue 
Édouard-VII, Paris-9®.

le Directeur de la B a n q u e  N a t i o n a l e  F r a n ç a i s e  d u  C o m m e r c e  E x t é r i e u r , 33, rue La 
Boétic, Paris.

Charles B l u m  (Automobiles industriels Latil), Vice-Président de la Chambre Syndicele 
de la Motoculture, 8, quai Galliéni, Suresnes (Seine).

Salézy B o r n s t e i n , Directeur de la Banque pour le Commerce et l’Industrie à Varsovie 
(Succursale de Paris), 36, rue de Châteaudun, Paris.

D e  B r o u s s e , Transports Internationaux, Agence Maritime, 55 , rue de  Lyon, Paris.
L. J. B u h r , Commerce de bois en gros, 21, rue Bartholdi, Colmar.
Camille C h a r r i é , Professeur à  la Sorbonne, Directeur de l’ Institut, de Chimie Appliquée, 

83, rue Denfert-Rochereau, Paris.
le Directeur des Etablissements C i i a t h l a i n  (Urodonal, Jubol, Globéol, etc...), 2 et 2 bis, 

rue de Valenciennes, Paris,
Pierre C h e v a l i e r . Adjoint l’Administrateur délégué de la Société Française de Malé-

riel Aericole et Industriel à Vierzon (Cher).
Léon C o R B L E T , Armateur, 25, fauboui^ Saint-Honoré, Paris.
Th. L. CoRBY, Négociant (Fourrures), 17, rue de l’Ancienne-Comédie, Paris.

Adolphe D e s m y t t è r e , tonnellerie, bois, merrains, 1.36, rue de Douai, Lille.
Maudce D e t o u r b ,h , Fabricant de vernis, peintures et encres d’ imprimerie, 7, rue Saint-

Séverin, Paris.
François D o l e ż a l , Conseiller Commercial à  la Légation de Pologne, 12, rue de Murignan, 

Paris.
D u b o s  Frères et Ĉ *, Négociants en vins et spiritueux, 24, quai des Chartrons, à Bordeaux.
D u n o d , Editeur, 47 et 49, quai des Grands-Augustins, Paris.
D u p e y r a t , Ministre Plénipotentiaire, Directeur de l’Association Nationale d’Expansion 

Economique, 23, avenue de Messine, Paris,
Jean D y b o w s k i , Membre de l’Académie d’Agriculture, professeur à l’ Institut National 

Agrono lique, 4, rue de Fontenay, Nogent-sur-Marne (Seine).
L ’administrateur-délégué de la filature de laine peignée E n g e l , Mulhouse (Haut-Rhin).
.Alexandre E p s t e i n , Administrateur de la Banque de l’ Union de Varsovie, 4 , rue 

Edouard V II, Paris.
Sigismond E r n s t , Industriel, 14, rue du Rocher, Paris.
L o u i s  E s t è v e , Industriel, 40, rue des Mathurins, Paris.
D e  F a l l o i s , Docteur en Droit, Avocat à la Cour d Appel, 69, rue de Grenelle, Pari».
Etienne F o u g è r e , Président de l’Association Industrielle, Commerciale et Agricole de 

Lyon et de la région, 10, rue des Marronniers, Lyon.
iviaurice F r i n g s  e t  Ĉ *, Manufacture Parisienne des Cotons L. V. et M. F. A., 131, rue 

Saint-Denis, Paris.
Millo F h Ol i c h , Ingénieur Chimiste, Fabrique de Couleurs et Produits Chimiques, 35, bou

levard de Plombières, à Marseille,



MM. Henri Ga n s , Banquier, 26, rue Laffitte, Paris.
André G iv e l e t , Maison de vins de Champagne de Saint-Marceaux et C**, 50-54, rue de 

Sillery, Reims.
Bolesias G o d e k , Ingénieur, 31. avenue de Suffren, Paris.
Severin G o ld b e r g ,  Comptoir Franco-Polonais, Bureau d’Études,2 , rue Edouard-VII, Paris.
A. G u i l h o u , frère aîné, Négociant-Propriétaire (vins), 61 , cours du Médoc, à Bordeaux.
Raoul Ha, fils aîné, tanneur. Mer (Loir-et-Clier) (Dépôt à Paris : 10, rue Dieu).
K . H a c ia , Directeur-Général de la “ Bank Handlowy w Poznaniu Tow. Akc. ” (Banque 

de Commerce à Poznań), 8, Plac Wolności, Poznań.
Charles de H a l p e r t ,  Attaché à la Légation de Pologne, 7, rond-point des Champs-Elysées, 

Paris.
Alfred H ir s c h ,  Vice-Président du Comité Républicain du Commerce, de l’Industrie et de 

l’Agriculture, 122, avenue des Champs-Elysées, Paris.
le Directeur des É t a b l i s s e m e n t s  H u t g h i n s o n  (Compagnie Nationale du Caoutchouc), 

124, avenue des Champs-Elysées et 2, rue Balzac, Paris.
J a p y  Frères, Manufacturiers-Constructeurs, à Beaucourt, territoire de Belfort (Maison 

de Paris : 7, rue du Château-d’Eau).
le Capitaine de Vaisseau Ladislas J e 'r z y k o w i c z , 5 ,  rue Balzac, Paris.
Adrien J ô n a s , Industriel, 91, rue de Longchamp, Paris.
le Directeur de la Société Anonyme des Transports J o n e m a n n , 24, rue d’Enghien, Paris.
Roger K a e p p e l i n , Industriel et Importateur (produits textiles), 8, rue Sadowa, Varsovie.
D . d e  K e r s a b ie g , Consul de Pologne, 7, Allées de Chartres, Bordeaux.
Alexandre K o c h ,  Négociant (textiles), 5, place Napoléon, Varsovie.
Léon K o r y t k o , Commission, Exportation, Importation, 4 5 ,  rue de Trévise, Paris.
Casimir K o r z e n ie c k i , 9, rue Boudreau, Paris.
C, X . de K o s s e c k i , Docteur-en Droit, Avocat International, 66 , rue Caumartin, Paris.
A. Z. K o w a l s k i , Exportateur, 3J bis, rue du Faubourg-Montmartre, Paris.
Pierre L a c o u r b a t , teinturier en pelleteries, 6 ,  rue Pascal, Villeurbanne (Rhône).
L. L a m o t h e , Laines, Cuirs et Peaux, à Mazamet (Tarn).
Max L a n q a u , importation et exportation d’œufs, 11, rue des Halles, Paris.
Georges L a s o c k i , Consul de Pologne, 4 3 , rue Théophile-Gautier, Paris.
T. Ł a z a r s k i , Chimiste, 83, fauboui^ Saint-Honoré, Paris.
L e c a r o n  F i l s  (Parfumerie Gellé frères), 6, a v e n u e  de l’Opéra, Paris. (Représentant exclusif 

p o u r  la  P o lo g n e  : M. P a u l  S im o n , 14, rue Foksal à Varsovie).
Docteur Maurice L e p r in c e , Produits Pharmaceutiques spécialisés, 6 2 , rue de la Tour Paris.
Comte L u b i e ń s k i , Membre de la Délégation Economique Polonaise au Congrès de la  Paix, 

12, rue de Marignan, Paris,
Marcel M i c h e l i n , Industriel (pneus d’automobile), à Clermont-Ferrand.
Lucien M i z g i r r , Industriel, fabricant de soieries, 27, rue Royale, Lyon.
A. M o n t o is , Capitaine au long-cours, négociant, fournitures générales pour la marine, 

12, place de la Bourse, Bordeaux.
Eugène Mo t t e , Industriel-Manufacturier, 38, rue des Longues-Haies, Roubaix.
Alexis Mu z e t , Président du Syndicat Général du Commerce et de l’Industrie, 3, m e  des 

Pyramides, Paris.
Comte Micislas O r ł o w s k i , Attaché à  la Légation de Pologne, 2 2 , av. Emile-Deschanel,Paris.
Comte Léopold d ’ORSETTi, Docteur en Droit, 90, avenue de Wagram, Paris.
Stanislas P i e s t r a k . Ingénieur, 156, boulevard Malesherbes, Paris.
le Directeur de la Parfumerie Ed. JPinaud, 18, place Vendôme, Paris.
Roman P o z n a n s k i ,  Avoeat à la Cour d’Appel de Varsovie, 55, avenue Marceau, Paris.
Edouard Q u e l l e n n e c , Ingénieur, Administrateur de la Société Française et Italienne des 

Houillères de Dombrowa, 11, rue de Bellechasse, Paris.
Louis R e n a u l t , Constructeur d ’Automobiles, 8 et 1 0 , avenue Emile-Zola, Billancourt.
Louis R œ d e r b r  (L. Olry R œ d e r b r ,  petit-fils, successeur), vins de Champagne, 13, bou

levard Lundy, Reims.
Henri R o t s t a d t , représentant de commerce, 128, boulevard du Montparnasse, Paris.

. Arsène R o z é e , Agent Consulaire de Pologne, S, rue Empereur Vespasieu, Alger.
Directeur de la Société des Moteurs S. A. M. G. L, Construclions mécaniques, 48, rue 
de Londres, Paris.

Edmond S a u v s t , Courtier e n  marchandises, 15, rue du Bouloi, Paris. .



-Mm S g h e u r e r ,  L a u t h  et G“', Impressions sur tissus, à Thann (Haut-Rhin).
le Directeur de la Maison J. H "  S e c r e s t a t  a î n é , liqueurs, sirops, caramel, 40 à 56, cours 

du Médoc, Bordeaux (Agence à Paris : 9, rue Richepance). (Représentant exclusif pour 
la  Pologne : Paul S im o n , 14, Rue Foksal, Varsovie).

Ladislas S e k u t o w ic z , Ingénieur E. G. P., Directeur des Services Techniques de l’Omnium 
Lyonnais, 20, rue d’Athènes, Paris.

Paul S im o n , Exportateur-Importateur, représentant officiel de la Foire de Paris, 14, rue 
Foksal, V  arsoviê.

le Directeur de la S o c i é t é  A n o n y m e  d e  l a  D i s t i l l e r i e . S i m o n  A î n é ,  fabrique de liqueurs, 
Chalon-sur-Saône (Saône-et-Loire).

le Président de la S o c i é t é  A n o n y m e  d e  l ’I n d u s t r i e  T e x t i l e , 76, rue de la Victoire, Paris.
lo Directeur de la S o c i é t é  F r a n ç a i s e  p o u r  l e  C o m m e r c e  a v e c  l e s  C o l o n i e s  e t  

l ’È t r a n g e r ,  5 9 , rue Saint-Lazare, Paris.
Ladislas S r z e d n i c k i , Ingénieur, 12, rue du Chalet, à  Boulogne-sur-Seine.
Alfred S t e m p o w s k i , Consul de Pologne, 4,  rue Edouard-Larue, Le Havre.

le Président du S y n d i c a t  d e s  i m p o r t a t e u r s  d e  b o i s  d u  N o r d  e n  F r a n c e , 6 ,  rueBaudin, Paris.
Pierre T a m b u t é , confections en gros, spécialités pour fillettes et babys 58 rue de la 

Glacière, Paris.
T e p l a n s k i , Administrateur-délégué de la Compagnie française de l’Est Européen, 15 bis 

rue de Marignan, Paris.
Albert T ir m a n , Conseiller d’Etat, Directeur honoraire au Ministère du  Commerce, 22, 

rue de l’Yvette, Paris.
Albert T r o u l l ie r , Président du Tribunal de Commerce de la Seine, 2 , sq u are  Alhoiii, 

Paris.
Ed-nond T y b e r g h e i n , Commissionnaire en marchandises, 42, rue Vignon Paris.
Stanislas T y b o r o w s k i , Ingénieur, Direeteur du Département Technique de la Société 

des Etablissements Métallurgiques Rouzaud, 34, boulevard Gazzino, à Marseille 
(Bouches-du-Rhône).

Comte Etienne T y s z k i e w i c z , 6 , avenue Constant-Coquelin, Paris
Colonel V a c h o u x , 13, quai George V, Le Havre.
A l f r e d  W a l l a c h ,  Industriel (impressions sur tissus) à  Mulhouse (Maison de Paris : 7,  rue 

Rougem ont).
Mathieu W a l l e n b o r n , importateur de produits agricoles de Pologne, 2 3 ,  rue de Mols- 

heim, Strasbourg.
Docteur Cyprien d e  W e g l e n s k i , 5 ,  villa de la Tour, Paris.
Alphonse W e i l  e t  F r è r e s , Négociants, 2  bis, avenue des Gobelins, Paris.
Antoine Wise, P. O. B., 178, Port-Saïd (Egypte).
J .  Constantin Ż u k o w s k i , Administrateur-Directeur de la Société * Union de Producteurs 

pour l’ Exportation et l’ Importation », 76, rue Taitbout, Paris.
Marc Z w i e r z y ń s k i  (Usine d’effilochage ; bourres, tontisses et déchets de laine ; classage de 

draps neufs), 28 , faubourg Saint-Honoré, Paris.
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ASSOCIATION FRANCE-POLOGNE
PRÉSIDENTS D’HONNEUR

MM. A ristide BRIAND, G ê o r g e s  CLEMENCEAU, Ignacb PADEREWSKI, B a y m o b d  P u lîi-  
CARÉ, !e Général WEYGAND, la Comte Mauricb ZAMOYSKI.

COMITÉ D’HONNEUR

MM. P a u l  APPELL, de l’Institut, Recteur de l’Université de Paris; le Général ARCHINARP ; 
AUSCHER, Vice-Président du Touring-Club ; Louis BARTHOU, de l’Académie Française ; Msf 
BAUDRILLART, Recteur de l’Institut Catholique, Évêque d’Himéria ; André BENAC, Adminis
trateur de la Banque de Paris et des Pays-Bas ; Prince R o l a n d  BONAPARTE, de l’Institut ; E.-A. 
BOURDELLE, Sculpteur; J u l e s  GAMBON, Ambassadeur de France ; le Général DE CASTELNAü ; 
F e r n a k d  c h  APS a l ,  Sénateur ; CLÉMENTEL, ancien Ministre ; le Président du Conseil Municipal 
de la Ville de Paris ; C h a r l e s  CHAUMET, ancien Ministre, Président de la Ligue Maritime 
Française ; F e r n a n d  DAVID, Sénateur, ancien Ministre, Président de l’Office National de Tourisme ; 
R o m a n  DMOWSKI ; P a u l  DOUMER, Ministre des Finances ; FRANKLIN-BOUILLON, ancien 
Ministre ; le Général GOURAUD ; S t a n is l a s  GRABSKI, ancien Ministre ; le Général HALLER ; 
A. KLOBUKOWSKI, Ministre de France ; L u c i e n  KLOTZ, ancien Ministre ; P a u l  LABBÉ, 
Secrétaire Général de l’AHlance Française ; laF F E R R E , ancien Ministre ; G e o r g e s  LEYGUES, 
ancien Présideat du Conseil; L o u i s  LOUCHEUR, Ministre des Régions libérées; P i e r r e  DE 
MARGER1E, Ambassadeur de France; A l f r e d  MASCURAUD, Sénateur; L a d is l a s  MICKIEWICZ; 
P a u l  PAINLEVÉ, ancien Président du Conseil; S t a n is l a s  PATEK; Ministre de Pologne; E r a z u  
PILTZ, Ministre de Pologne ; Prince A n d r é  PONIATOWSKI ; C h a r l e s  RICHET, de l’Institui ; 
Professeur ROGER, Doyen de la Faculté de Médecine de Paria ; ROSNY Aîné; E r n e s t  ROUME, 
ancien Gouverneur Général des Colonies; A n d r é  TARDIEU, ancien Ministre ; A l b e r t  THOMAlb', 
ancien Ministre.

CONSEIL D’ADMINISTRATION

Président i M. J o s e p h  NOULENS, Ambassadeur de France.
Viee-Présidenls : MM. M a u r ic b  LEWANDOWSKI ; Louis MARIN, Député A l b e r t  TIRMAH, 

Conseiller d’État.
Stcréiaire-Génêral : M. André MÉNABRÊA.
Trésorier : M. A l e x a n d r e  MERLOT, Directeur de La Pologne ; directeur de la Chambre da 

Commerce franco-polonaise de Paris.
Membres : MM. AU, Directeur de la Banque de l’Union des Sociétés Coopératives de Poznan; G E C R o rs  

BIENAIMÉ, Homme de Lettres; G e o r g e s  BLONDEL, Professeur à l’École des Sciences Politiques 
et à l’École des Hautes-Études Commerciales; BORNSTEIN, Directeur de la Banque du Commerce 
et de l’Industrie de Varsovie; É m i l e  BOURGEOIS, Membre de l’Institut; P a u l  CAZIN, Homme 
de Lettres; C a m i l l e  CHABRIÉ, Professeur à  la Sorbonne ; Comte CORNL'DET, Député; Marquis 
DE DAMPIERRE; F r a n ç o i s  DOLEZAL, Conseiller Commercial à la Légation de Pologne à Paris; 
J e a n  DYBOWSKI, Professeur à l’Institut National Agronomique ; É t i e n n e  FOURNOL, Secrétaire 
Général du Comité d’Action Parlementaire è l’Étranger; É d o u a r d  GANCHE, Président de la Société 
Frédéric Chopin ; P a u l  GAULTIER, Secrétaire Général de l’Union Française, Directeur de la Eevus 
Bleue et de la Revue Scientifique] H e n r i  GRAPPIN, Professeur à  l’École des Langues Orientales; 
KOZAKIEWICZ, Homme de Lettres, Secrétaire Général des Bureaux de France-Pologne ; G e o r g e s  
LACOUR-GAYET, Membre de l’Institut; G e o r g e s  LASOCKI, Consul de Pologne à Paris; M a r iu s -  
A r y  LEBLOND, Hommes de Lettres; R e n é  MOULIN ; H e n r i  MOYSSET, Homme de Lettres; 
R e n é  PINON , Homme de Lettres; A u g u s t i n  REY ; SMOLSKI, Chef du Bureau des Tra
ductions au Ministère des Affaires Étrangères; SOSNOW'SKI, Ingénieur, Conseiller du Commerce 
Extérieur de la France; F o r t u n a t  STROWSKI, Professeur à  la Sorbonne ; S t a n i s l a s  SZPOTANSKI, 
Directeur de l’Agence polonaise de Presse; Baron G u s t a v e  TAUBE ; P .-G . WEST, Chargé de Missions 
Financières; J o s e p h  WIELOWIEYSKI, Ministre de Pologne à Bucarest; C a s i m i r " WOZNICKL 
Secrétaire de Légation; Z y g m u n t  ZALESKI, Homme de Lettres.

CORRESPONDANTS

M M .J o a c h im  BARTOSZEWICZ, Sénateur ; J e a n  CZEKANOWSKI, Professeur à  l’Université de 
Lwów; S.KOZICKI, Député; E u g è n e  ROMER, Professeur à  la  Faculté des Lettres de Lwów; 
Comte J e a n  ZOLTOW^SKI; Docteur GAUTHIER; A n t o i n e  GORSKI ; G e o r g e s  KURNATOWSKI, 
Secrétaire Général de l’Association Polono-Française de Varsovie ; J e a n  ROZWADOW'SKI ; T h a d é b  
DE ROMER, Secrétaire Général du Département Diplomatique au Ministère des Affaires Étrangères 
de Polc^ne.



aop de rODioi te Sociétés CoojMTes
(Bank Związku Spółek Zarobkowych)

S o c ié tâ  A n o n ym e  fon dée  en  1886

S i è g e  S o c i a l  : P O Z I V A iV  —  P O L O G S I E

15, P la c e  de la  L ib erté (P la c  W o ln o ic i)

CJapital Social : 600.000.000 Mp. — Réserves : 450.000.000 Mp

Succursale de Paris
A.dresse Télégraphique : 

B ezeteseb -P aris
Téléphone ; 

G utenberg 7 7 -o t

82, rue Sainf-Lasare Paris (1X‘)

EFFECTUE toutes opérations de Banque 

D ü V R l comptes coupants en francs français et en m arks polonais

Service spécial et conditions particulières pour 

toutes affaires avec la Pologne, 

La Banque d© r U iî îo n  des Sociétés Coopératives est
rinstitution bancaire centrale du groupe le plus important des 
Banques Coopératives (Banques Populaires) et Sociétés Coopératives 
établies en Pologne, dont le nombre dépasse 430.

Agences à  Poznań

Płac® de la Liberté 
(Plac Wolności) 2-3

ÀlejeMarcinkowskie- 
go 26

Jersyee, ul. Dąbrow
skiego 49

Św. Łazarz, ul. Gło
gowska i 00
Gwarna 49

“ S U C C U R S A L E S
en  P o lo g n e

ByDGOSZGz, Plac Teatralny, 4 
GRUD2TĄDZ, Kwldzyńska 11-43 
C racovie, Główny Rynek 18 
K a to w ice , Krakowska 7, 
K ie lc e , Kolejowa 54 
L u b u n , Krak. Przedmieście 45 
Łódź, Piotrkowska 75 
P io tr k ó w , Plac Kościuszki 
Radom, Plac 3 Maja 
S o sn o w iec , ul. 3 Maja 20. 
T oru ń , żeglarska 26 
V a rso v ie , Jasna 1 

— Jasna 8 
W iln o , Mickiewicza 1 
Z b ą s z y ń , Kolejowa 44

Ville libre dgPaatzlg

Holzmarkt 18

É tr a n g e r  ;

Ne w -Y oek Ageacy, 
67, Wall Street.

New-York (U. S. A.)
PARii, 82, rue Salnt- 

Lasare.
80«. e i l t i B .  B 'i im t .  » r  » ’< D łT., 7 1 ,  s u *  e s  r u p r s b .

AHP..ni


